PREMIERE PARTIE : UN DETOUR QUI N'EST PAS UN DETAIL




CHAPITRE 1: LE LIVRE D'’ESTHER VOICI 2500 ANS

La présentation du livre d’ Esther qui va suivraééerite dans I'objectif d’'une relecture libre et
contemporaine, déterminée par le projet d’écritleeet essai.

Un nombre important de référents au livre d’ Esfiervent étre trouvés dans la littérature traditadien
de I' Encyclopédia Hébraica a de nombreux sitesnetanitiateurs en Judaisme.

Nous introduirons la présentation du livre d’ Estbar une réflexion sur les identités juives.

1.1 Introduction : IDENTITES JUIVES

La question de I' identité est une question complexe

Entre la formulation d’un point de vue subjectif' eibjectivité scientifique, il existe une multitedde réponses.
Ainsi, de la religion a la philosophie, de la sdoge a la famille, le jeu des appellations vagedment.
Rares sont celles ou ceux aujourd’hui cependampauiraient encore oser ne se définir que d’undéman
brutale et univoque.

La judéité, depuis le XIX° siecle, a explosée emymiade d’identités déja potentiellement dessiriéesau
long de sa longue histoire.

C'est en effet le 27 septembre 1791, lors de laloéion francaise, que fut abrogé un ensemble driree
qui stigmatisaient les juifs depuis le moyen-ag&erope.

Cette loi annulait donc tous les édits d’ expulsiorstaurés en France par Philippe le Bel, pédite Saint
Louis, des 1304, a la suite des Anglais en 1290.

En voici le texte exact :
Loi relative aux Juifs, donnée a Paris , le 13 novermld 791.
Décret de I' assemblée nationale du 27 septenibiel

L’assemblée nationale, considérant que les comglif nécessaires pour étre citoyen frangais
et pour devenir citoyen actif, sont fixés par la @siitution, et que tout homme réunissant les
dites conditions, préte le serment civique et s'agg a remplir tous les devoirs que la
Constitution impose, a droit & tous les avantagesetje assure ;

Révoque tous ajournements, réserves et exceptiofésds dans les précédents décrets
relativement aux individus Juifs qui préteront leeament civique, qui sera regardé comme
une renonciation a tous privileges et exceptiongratuits précédemment en leur faveur.
Mandons et ordonnons a tous les corps administragf tribunaux, que les présentes ils
faillent consignés dans leurs registres, lire , pidy et afficher dans leurs départements et
ressorts respectifs, et exécuter comme loi du RoyauEn foi de quoi nous avons signés ces
présentes, auxquelles nous avons fait apposer éasale I' état. A Paris , le treizieme jour
du mois de Novembre, I' an de grace mil sept camtge vingt onze et de notre regne le dix
huitieme. Signé Louis.

Cette loi reconnaissait donc un statut de citoy&ua les Juifs, a I’ égal de n'importe quel citoyencais.
Un autre fait important, dés 1808, avec le Conse&stte Napoléon Bonaparte, précisa ce nouveau satu
instaurant avec les représentants de la commujuawée ( le Sanhédrin, jamais réuni depuis les émgents
faisant suite & Esther, soit depuis 2100 ans enyjr@s premiéres lois qui, aujourd’hui encoregiséent le
rapport entre les cultes et I'état, c’est a dirgestes religions et le gouvernement.

La loi de 1905 ayant introduit la séparation offiei@ntre I' Etat et les religions.

Le décret de 1791, arrivé bien apres la déclarakésndroits de I' Homme, donnait en fait aux Juafslloit
d’'étre I'égal de leurs concitoyens, libérant leaicsés aux emplois administratifs, de celui de médsta tous
ceux dont les mesures inquisitrices des catholitggeavaient exclus.

Il faut comprendre I'importance de cet acte quiaaers les conquétes napoléoniennes et la libérdes
peuples en Europe accédant a leur autonomie, eagadgevers le monde, I'acceptation du « Juidmme



un citoyen égal aux autres.

Il faut comprendre en lisantlsa béte singuliéré » de Claudine Fabre-Vassas, jusque dans quellssrese
I'anti-judaisme du moyen-age s’'était inscrit jusglaes 'alimentation et les langagesur prendre la juste
mesure de ce décret, qui, s'il n’en apparait quegigue », a la suite de I'édition des droits himaan’en était
pas pour autant si évident. Les luttes de I' AbbégBire sont bien connues.

Ainsi, la [égitimation des Juifs va permettre un@ationalisation » des identités juives a tralersonde,

et poser les questions de « I'assimilation » dade régénérescence » : entre la premiére terdphat6t
tolérante, qui provoqua dans nombre de communjuitées le désir d’effectivement entrer dans ledes
nationalismes ( par exemple en Allemagne, ou Mblisedelssohn fut un des leaders de la « Haskalla »,
identique mouvement des « Lumiéres »), et la sexdmalitaine, qui cherchait a sortir « ce peuplérérs

de son ghetto pour le « moderniser », c'est taufgdblématique de la « question juive » qui se jiors

et qui se jouera encore dans la premiere moiti2ddwsiecle, jusqu’a aujourd’hui, en 2008.

Dans les débats, « durs », chez les nationalistesne chez les juifs, qu'occasionneront ces nouvetaints,
c’est encore la notion « d'émancipatomui , a I'issue des impasses conflictuelleslestpogroms violents
en Pologne et en Russie en 1881 et 1882 contpomdations juives, viendra créer tout le mouvenast

« Amants de Sion », le sionisme, pour sauver nerdbrcommunautés d’'une mort annoncée, et qui héfééc
alors, a un retour vers la Terre promise.

Mais, pour revenir aux conséquences du premieetlder1791, cette décision ouvrit donc un formidabl
mouvement pour les identités juives, qui obtenaaémi un statut officiel, qui depuis s’est éterddpresque
tous les pays de la terre, hormis les pays arafms pouvait devenir juif francais, juif allemanjdijf américain
et se fondre dans une société en jouissant dégsusémes droits que n'importe quel citoyen.

Les juifs, qui depuis la ghettoisation du XVI° s&clivaient plutét en villes, qui étudiaient beaugo
s'insérerent quelquefois de maniére exceptionmiafes la révolution industrielle du XIX° siécle, et
connurent des ascensions sociales extraordinaies banques aux industries et méme dans certaines
administrations ou armées.

Ainsi disparaissait I'identité juive du « bannighettoisé depuis 1530 a Venise, interdit de meklifrofessions,
et toujours accusé de déicide depuis Saint Augestid04.

Ce nouveau statut ne fut donc pas du tout anodegrenut de trés grandes conséquences.
Seules les lois racistes des nazis a Nurember@)E23es lois racistes des francais a Vichy (19¢irent en
cause, de maniéere criminelle, ce statut lors &hlzah.

Il ne resta que les antisémites donc, polonaisd@lord, puis russes, allemands , francais esnpour oser
catégoriser, d'une maniere univoque, les membasednéme communauté, et les réduire, a une sauittél
dans des buts criminels et assassins, reniana pagine, les mouvements émancipateurs qui les av¥aien
construire leur propres états.

Les nazis tenterent le génocide de I'entiéreté uitsg’ Europe dans des camps d’extermination dierfa
seconde guerre mondiale de 1939 a 1945.

lls n'y parvinrent pas.

L’ « identité juive » n'existe pas. Ou plutdt, edst multiple donc.

La judéité, les judéités, se sont révélées , secamrstruites, depuis Abraham ( qui n’était pas!jyifet

et Moise (qui n’ était pas juif), et David ( quiétait pas juif), mais qui le sont tous devenosit au long de
I' histoire du Judaisme. histoire du Judaisme est par Ia méme I'histoireconstitutive des identités juives,
tant religieuses et familiales, gue philosophiguest géographiques

Ces judéités se sont construites selon de multipigses par la suite : géographiques, sociaur@oaues,
politiques , religieux et philosophiques. Ces ceittont varié avec I’ histoire et le temps.

Mais c’est ainsi gu'il existe aujourd’hui, suite décret de 1791, de maniére officielle, des juésfais, belges,
ameéricains, de toutes les nationalités, et ménaélisns depuis le 14 mai 1948.

! La béte singuliére, bibliothéque des sciences mesanrf, Gallimard, 1993



Il existe donc de&lentités nationales juives différentes et mudtipl
Et tout le jeu démocratique et social multiplie avie, au désir , le jeu des identités juives.

La question de l'identité en Judaisme

La question des identités juives, ne pouvant pasrétiuite encore au seul critere national, puisgabre, a
travers tous les mouvements philosophiques inteanekidaisme, existent de multiples mouvements trés
différents :

orthodoxes, ultra-orthodoxes, conservateurs, réderinundistes, reconstructionistes et, depuis dalghun
nombre encore trés importants d’individus qui ent plus dans des catégorisations associativetatppnsée
de I' événement, en lui méme, a provoqué chez loegud’entre nous, des interrogations profondes

sur les identités juives : c’est ainsi qu'il exisies juifs laiques.

La question de l'identité juive est déja en soi goestion inhérente aux juifs entre eux.

Depuis les premieres interprétations de la Tharefant suite au retour apres les évenements deldvEsther,
a Jérusalem, et suite a tout le mouvement de dffude la Thora dans les synagogues toutes nouyvédies
mouvements dits « sectaires », et qui correspentan fait aux partis politiques, ou philosophpmditiques

d’ alors, initiérent peu a peu des positionnemdifférents, qui , par la suite, dés Maccabéespample,
occasionnérent des scissions quant aux criterasitalees.

Cette question est posée de maniére radicale patedai des le livre d’ Esther, puisque il est lengier a
affirmer « ani jehudi » aux gardes venus I interroger.

Cette premiére fois, ol la question de 'identitiég s'est posée de maniere aussi affirmativeingsbrtante.
Et nous verrons au chapitre 5 de quoi il en retoaroe moment précis de I’ histoire du Judaisme.

Aujourd’hui, entre les différentes associationétdt israélien, les diasporas et les philosopheg,éstion de
l'identité juive est en soi constitutive de la jidé

L'ouvrage de M. Ben Raphaél, exhaustif quant autiposiement sociologique et politique des identjibdges,
introduit la notion intéressante eéspace identitaire pour faire comprendre le nombre importants daeres
entrant dans les jeux relativistes de I'identitéjesl'identité juive aussi.

Avec I'entrée dans la modernité, I'identité juivamionc plus rien de cette formule stable et comtinu
qui fut la sienne pendant des siécles. Cette famaposait (...) sur trois éléments intimement ligs :
nation juive ( le peuple d’'Israél), le judaismAghem et la Thora d’'Israél ) et, enfin, la terresuldél.
Trois questions qui, d’un point de vue sociologigeeoupent respectivement le probléeme de I
engagement vis a vis du groupe, celui de I'image dwus », de sa singularité, et la question de sa
situation par rapport & « l'autre $

C’est cette identité traditionnelle, qui éclata dotes 1791, en une myriade d’identités, pour ountiespace
identitaire complexe.

Les flux migratoires trés importants a la fin du Xl3écle, et en particulier tout le mouvement dgmaiion

vers les Etats Unis fournit & la problématique des identités jujas« nouvel espace libre » ou, justement,
de nouvelles identités allaient pouvoir émergdusibnner avec la citoyenneté américaine.

Devant le flux des identités juives éclatées quafent une Europe aux relents antisémites, les quiféricains
(‘arrivés a New York depuis le XVI° siecle ) does lavancées libérales permirent de fonder de giasiitsits
d’études ( Pittsburgh 1885, se retrouvérent confrontés a I’ accueil de petjinns juives qui parlaient
différentes langues, connaissaient des traditioeéggefois différentes au regard des rituels, esgdout
n’étaient pas au mémes niveaux d’'approfondissentastguestionnements contemporains.

Si le melting-pot , & I'origine une piéce de théatlinspiration Yiddish, connut un essor remarqealalissant

« Qu’est-ce qu'étre juif ? ». p :34. E.Ben RaphBélland. 2001

3 La population de New York passa de 1 362 213 hB&0 & 4 766 883 ha en 1910 ; source Encyclopédia
Judaica, Jerusalem, 1972, article d’ Arthur Aryehea, p.1078

“ voire la « déclaration de principes adoptée pagronpe de rabbins réformés a Pittsburgh en 1888 da

« Les juifs américains du XVII° siecle a nos jourdNathan Glazer, traduit par Eddy Tréves, Mayen@&21
aux Editions Calmann-Lévy, pp.275-277



s'assimiler par eux-mémes nombres de juifs selongeopre liberté, Judas Léon Maghig 'homme qui,
des le début du XX° siécle, organisa en quelque $es diverses obédiences juives d'alors, en unené
groupe, reprenant en une modernité nouvelle, leeurdeKeyla, ce « nous », cette identité collective et
singuliére propre au Judaisme.

Ainsi, en un peu plus d’un siécle, I'identité juir@yen-ageuse, « traditionnelle » au sein desaheton
seulement volait en éclats sous des nationalitdsietelles orientations politiques et religieuseaijs encore,
se retrouvaient réunifiée, en une mosaique exaemlte, ouvrant a toutes les diversités, aux USA.

Ce modele américain représente aujourd’hui la simales identités juives de par le monde.

Seule I'exception israélienne, et avec elle, lesivements sionistes fédérateurs et pacificateurs

depuis 1948, en instituant une nouvelle identikéegjinitia encore une singularité qui « recensiabb,

pour I'ensemble des communautés mondiales, legaouaiElle institua, pour les « diasporas », un heode
et un moteur de recherche, de ce que pourrait ddesrjudéités au XX°.

La spécificité de I’ état Hébreu, Israél, modereene démocratie en pleine interrogation, introtluisi
justement des questions trés intéressantes sgiel@HEes juives.

L'ouvrage précité de M. Ben Raphaél donne a lie @mprendre quel fut pour David Ben Gourion
le dilemme important d'instituer une « définitiofficielle » de I" identité juive israélienne apries
crimes nazis.

Puisque la définition officielle introduite par Ieazis, et par les états collaborateurs, instduaggard de

la parenté définie en tant qu'administrative, usmgsEe identité juivec’est a dire, celle de celui qui, né juif,
ou au regard de deux parents ou d'un grand-parénéfait passible de déportations et d’assassithats les
camps d’extermination.

C’est encore cette modalité administrative, dati® garenté au troisieme degyéi, officiellement, régi
les identités juives au regard des administratimnaéliennes compris.

Or, des survivants des camps de concentratioregtatimination, aux candidats a la loi du retoutseaél
possible depuis 1948, un nombre importants def june pouvait pas prouver, ou ne désiraient pasre
dans ces critéres, qui réduisaient de maniereatarale tout ce que I’ histoire du Judaisme a [@séa
fleurir comme identités juives.

Beaucoup de juifs purent profiter de la loi du vetsans tomber dans le piége drastique des définiti
administratives.

Mais ce piege, dont tous les régimes antisémitess#ncontre les Juifs, reste encore, aujourdiitubien
pauvre moyen pour affubler des individus ou desroamautés, d’une étiquette, ou d'une étoile, les
stigmatisant comme au moyen-age.

Ainsi le paradoxe entre le jeu des critéres limrgsociant les identités juives et la liberté despen

et les marqueurs identitaires administratifs, dbotr a laissé perdurer cette fausse identité juive

celle qui stigmatise avant tout I'’Autre par ignarara une identité extérieure, reconnaissable de loi

et qui tente de marquer, et ainsi de réduire, guedittéralement n’est pas compris » a cette sdéfaition

de « JUIF ».

Ceci pourrait paraitre simpliste, et pourtant lés-mouvement nazis, et négationnistes, ne fondiuinque sur
ces criteres, issus par ailleurs de la longueaditton anti-juive » ( puisque I' « antisémitismest I'apparition
au XIX° siecle, d'un syncrétisme entre philologigoelitique, et transcrit I'erreur scientifique bidée de

« races humaines » en un néologisme tartuffidsguée a la défiguration des théories darwiniennes

® voire Journal : Jews and Pacifism (extraits) Newky October 2, 1917 in “Dissenter in Zion. From the
writings of Judas L.MAGNES, edited by Arthur A.Gor&ambridge, Mass.&London, 1982, Harvard
University Press.

®a propos du sionismeSionisme et politiqué1922),Brit Chalom (1926), ladéclaration de I' HOUD (1942),
in Martin Buber « Une terre et deux peuples Jastion judéo-arabe », Paris, 1985, Lieu Comretifihe
official zionist platform-Biltmore declaration du 11may 1942in “Palestine in the new worlt prepared by
The research Institute on Peace and Post War Prsligthe American Jewish Committe, New York, 1943,
p.61.

"'Sur cette question précise : « La chasse auxriséde» p : 13-14 Maurice Ollender — Galaade Huiti@005




Cet anti-judaisme, dont Léon Poliakov a admirablémegonstruit I'histoir®, officiel chez les catholiques
depuis les « Peéres de I' Eglise » et Saint Augugtinnscrit I' accusation de peuple déicide ert édntre

le peuple juif, nous intéresse ici puisque, ledidi Esther en constitue un point d’orgue dans uoéatité
toute particuliére, et qui va occasionner , posrcieminels comme pour les Juifs, un paradigme aayv
peu reconnu en tant que tel par les exégetes, mer®s rabbins, en tant qu'il initie voici 2500 aos que
toute la législation de I’ organisation des Natibhses nouvellement crée en 1948, va édicter dnléimpn
juridique internationale, et dont tous les étatéadEerre depuis, soit 191 pays au monde, sont tsigas.

C'est ainsi que la question des identités juivagiegard de leurs constitutions modernes , va aourt
connaitre entre une de leurs composantes traddil@snet un ensemble de lois internationales, umt po
commun.

C’est ce point commun, entre le livre d’ Esther ela Iégislation internationale, punissant les crimesontre
I'humanité, en tant qu'il constitue le paradigme d€radication du processus d’exterminationqui sera
étudié dans cet essai.

1.2: Lelivre d’ Esther : LA QUESTION DE LA SURVIE

Au temps du livre d’ Esther, a Suse, prés de Balgyldat vivre une communauté déportée par Nabuchsdon
en — 587 avantI' ére « commune ».

Suite a la victoire de Cyrus sur le tyran, touspesples furent libérés des criminels babyloniens.

Chacun d’eux put vivre en paix, en retournant damspays d’origine ou en restant la.

Une communauté juive s'établit en Perse, (I'iraaujburd’hui depuis 1938 et aujourd’hui principaypa
négationniste et criminel appelant a la destrudiiopeuple juif ) et y vécut en paix, longtempss tiongtemps.
Elle fournit le Talmud de Babylone, comme la commuéaentrée en Israél fournit le Talmud de Jérusalem.
Cette double identité d'un des livres les plus inguats du Judaisme révéle, dans le méme mouvemersaq
genese, la nature composite encore du corpus hébrajui s’enrichira tout au long de I'histoire de
commentaires non moins importants.

C'est ainsi que le livre d’ Esther, narrant un égésou la communauté juive est promise a I'extertiona
et rédigé quelques temps apres le retournemeriiditssen une victoire des résistants juifs envess |
génocidaires, affirme dans son propre récit, cordares sa thématique, non seulement I'existencesifaite
historiques, mais, encore, la conscience des guadiges a cette problématique des identités.

Non seulement ce livre, en tant qu’ouvrage édifioatpose les bases et les savoirs de questidosiduigs et
philosophiques importantes, mais de surcrofit, ntiemt en son écriture méme, limpide et clairedascience
ultime de I" inanité des exterminations dans Eparable destruction qu’elles désirent toujoursroeitre.

Au-dela encore, ce rouleaux, puisque tel fut sméoa I'origine, inséré dans le Tanak, est a I' oggile la féte
de Pourim.

Cette féte, entrant dans la « liturgie » du Judaidés cette époque, perdure encore de nos jodangtoute sa
force, populaire, joyeuse et inventive, confirmgliiten était besoin, des multiples rites, histsjieux,
chansons, danses, et pour ainsi dire, couleurshipgue communauté a désiré lui insuffler.

Sous ces identités nombreuses et variées, Puriemeste la célébration du Bien contre le Mal, déntiour sur
la Haine, et de la vie sur la mort. Ainsi expriméeite féte n’est pourtant pas résumée : la conplaentitaire
y est posée en terme simples mais ne dénaturafd pesblématique posée.

Les figures d’ « Aman » et de Mordecai sont oppogéas les rituels laissent deviner combien potrtame
fut si proche de I' Autre. Si, au comble de la i@mtee, la haine d’ « Aman » n’avait point enveniiméuestion,
peut étre les deux hommes auraient pu fraterniser...

8 « Histoire de I' antisémitisme » et « Les juifswetre histoire » - Léon Poliakov -Flammarion -1973



Esther apparait dans une figure féminine commeréihé véritable et authentique de I histoire.

Cette jeune fille construit son identité sur lastiance des conflits identitaires que le royaumassuérus
abrite. Sa force et son exemplarité naitront deidlace et du courage des actes gu’elle va en éleemen son
ame et conscience, poser.

C’est ainsi qu’elle apparait aujourd’hui, a nosyeaomme une jeune fille libre, indépendante, temiwson
épanouissement dans I' acceptation de son rble sh ghlace particuliere dans I histoire.

Mise a I' épreuve, elle réussira a sauver les conautés condamnées a I extermination par le mairroi
« Aman » suite a son altercation avec Mordecl etfus de celui-ci de s’incliner devant ce mirgst

Le récit est magistral. La fable et les personnagges de complexité.

La dramaturgie, implacable, sert encore de moddkrombreux, trés nombreux auteurs.

La thématique reste contemporaine tant, depuisdal§Ha question de I’ extermination et de ces égusnces
nous est a nouveau poseée, a travers I'éducation.

C’est pourquoi, dans le cadre de cet essai, aftixion invite, dans une problématique ouverteg@sidérer les
approches traditionnelles a la lumiére des outitagoirs contemporains.

Ainsi pour la question des identités et la questier’ extermination .

Au-dela des lectures partisanes, cette authentapierche dépasse les interprétations et exégétsedies

pour mettre en perspective historique, jusque tlaosncept d'identité humaine.

Cette option de travail rencontre ainsi la dimensioiverselle des sources du Judaisme et du gaestizent
philosophique actuel :

Au dela des génocides et des exterminateurs, feaihg d’ aujourd’hui se dressent en une communauté
d’humanité.

La question de la survie du peuple juif, posée apsed’ Esther, posée lors de la Shoah, reposé@@h 2
lors de I' attaque d’ Israél par les criminelsdiHezbollah », n’est dorénavant plus séparabla daestion de
la survie de I' humanité : ou bien cette dernig&raicide dans des violences insensées et raastégn elle
accepte de construire, avec la société de connassaii est la sienne, une communauté d’humanité do
beaucoup d’enfants aujourd’hui, et de tous les petyde toutes les conditions, donnant au futuples belles
identités a venir, révent encore.

A travers cette étude, I'idée d’'une identité unigtide ou pleine, radicale, tombe en désuétude.
L’ouverture a la complexité riche de multiples, stdbue les potentiels créateurs et renvoie safmges la
question de I’ extermination au temps d’ « Aman ».

Aujourd’hui, les identités humaines , juives, f&tBarim dans un carnaval de joie.



1. 3 : Identités du livre : PARADIGME DE L'ERADICATI ON DU PROCESSUS D’EXTERMINATION

Voici ainsi une présentation du livre et de sa [gnalatique, puis dans un deuxieme temps, une réfiditire
sur les identités d’ Esther et de Mordecai et utenogation sur le concept d’humanité.

Précision linguistique :

Sans entrer dans une étude linguistique savants, materons simplement qu'il existe différents éegr
d'Hébreu. Et, qu'a I' époque de I' écriture du Ld/rEsther, |' araméen était la langue usuelle pariée chaque
groupe linguistique, un peu comme |' anglais aujtwi par le monde.

C'est pourquoi, bien qu'écrit en Hébreu bibliqustjaxilique, nous nommons hébreu araméen la langue

d' écriture, pour indiquer la langue orale pariéérescription géopolitique de cette écritlire

1.3.1 Premiére identité : I'époque et les faitsdrigues

. Le livre d' Esther a été écrit dans sa versioriralg en hébreu araméapres - 478 selon une écqle
ou 3395apres la création du monde donc, ou ve8§6 selon une autre école de datation.
Ce sont ces écoles de datation différentes qui atuvent fait poser la question de la véracité deaifs.

La question de la véracité des faits, racontés dateslivre d’ Esther, a été une question longtemps
Discutée, surtout au sein de I' exégése « cathali&», qui remettait en question I'authenticité duilre.
Aujourd’hui, bien que diverses datations entrent erdébat, I'époque et les faits historiquesont
maintenant établis autour des dates suivantes.

. Selon les datations, ici , trois écoles se djstamt : datation longue , moyenne et courte.

Nous avons choisi , en référence a un travail adlogique conséquent, de s'appuyer sur les rechedshe
Hébraica encyclopédigui reprend, année par année, I'histoire du Jodadepuis le début, dans les datations
rabbiniques relevant de la conception divine dedation du monde, a savoir depuis aujourd'hui 3467 et la
datation négative depuis I' année zéro symboliguia daissance de JC, soit - 366 ans avant JC.

. Il existe ici une question de synchronisatiometd date de rédaction du Livre d'Esther, écrit'@auteur,

et la date des événements réels de ces éveneireisestion du nom du Roi repris dans I'original faétpue
ne correspondant pas tout a fait a la dynastiencogique des suzerains perses, il est trois geahggothéses
possibles que Renée Neher décrit parfaitement«drhistoire biblique du peuple d’Israét%

La question, qui poserait un écart entre la dateédésements et la date de rédaction du livre,rest pn
compte dans le résumé chronologique des événelmstdsques ci-apres.

Voici en un résumé qui donne les repéres chrongplEs possibles du déroulement historique des év@riem

Régne .En 369 3392, Artaxerxés Il Mnémon, fils de Darius Il connu sda nom dAssuérus Il usurpe le
pouvoir et s'empare du trdne de I' empire persoeméd
Dans les sources hébraiques, ce roi est conndesaosn dAhachvéroch
(-485 : . Assuérus ( Xerxés ) monte sur le tréne 4@8bset soumet I' Egypte. ( Esther |,1 - Hérodote
VIl,2,4).

Banquet . ER366 grand banquet a Suse
En I'an 3395, aprés avoir passé trois ans a cdesaon empire par de multiples campagnes face aux
partisans de Cyrus Il, et une fois la copie dudre Salomon achevée, Assuérus Il donne un grand
banquet a Suse ou a Chouchan, la nouvelle cagidleempire et anciennement celle des hémalites.
Lors de ce banquet , il utilise la vaisselle equiutilisaient les prétres au Temple de Jérusalem.

° Une documentation sur le judéo persan est foemiannexe
10 « Histoire biblique du peuple d’Israél » RenéAmtiré Neher . Maisoneuve. Paris. 1988



Le Talmud de Babylone, traité Méguilah, rapporte gssuérus Il avait lui aussi compté les 70 années
d'exil du peuple juif, annoncées par le prophét&dde. En raison d'une erreur de calcul, ses
conseillers affirmeront que la prophétie ne s'est pccomplie et qu'aucune menace ne pese sur le
trdbne. Au comble de la joie, Assuérus invite tessrinces et gouverneurs des 127 provinces de son
empire & un grand banquet qui durera 6 mois. Alars ks dignitaires judéens sont invités,
Mardochée, en sa qualité de " Nassi ", ou présidienta grande assemblée, ou Sanhédrin, leur
déconseille de s'y rendre. Il leur rappelle quadudes raisons de ces festivités est la destrudtion
Temple de Jérusalem

C'est lors de ce banquet gue se produit les évarnismedatifs a la Reine Vashti

(-482 : . Latroisieme année de son régne, it tiengrand conseil préparatoire a la seconde gustdique

( Esther 2-10 - Hérodote VII 10 ; 61-99). ) Au codtsgrand banquet donné par lui a la suite de nseilp

il répudie Vashti, séavoritedu moment ( Esther ; 9 sq ) laquelle festoyaibt® comme concubine et, a ce titre
seulement, pouvait étre appelée en présence des lsdnvives du roi. ( Hérodote v18).

Vashti est bannie pour ne pas avoir obéit a I'oddreoi de se présenter devant lui.

Quatre ans plus tard ...

Mariage .En - 362 3399, Assuérus épouse Esther
(-479 : . Assuérus, ( Xerxes ), vaincu par les gnensent de Sardes a Suse au cours de I'été.
(la 6° de son regne ), ou il ne s'occupe plus diintrigues de harem.( Hérodote 1X,108)sq.
-478 : . L'année suivante, la 7° de son regne ( EHifi8 ), "il pense a Vashtl' et a la
décision qu'il avait prise a son sujet : aprésrad@mandé que toutes les jeunes filles vierges
du royaume lui soient présentées dans un sorterdmars ou chaque fille doit passer une nuit
avec le roi, celui-ci choisit ..... Esther.

L' année suivante ...

Complot .En_- 361 3400, Mardoché sauve le roét déjoue un projet d'assassinat d' Assuérug lepa
chambellans Téreche et Bagtane, a la solde d' Aktardochée révele le complot au roi
Assuérus Il par I' intermédiaire d' Hatakh connussie nom de Daniel, et de la Reine Esther.
Mardochée est alors nommé conseiller du roi.

Trois ans plus tard ....

" Haman" . En - 358 3404, "Aman " est élevé par le roi Assuérus@ua haute dignité.

ler nissan Suite a une altercation avec Mordpaaiefuse de s'incliner, " Aman "
organise le tirage des sorts : le 12 et le 13 dddrannée suivante sont les
dates tirées au sort pour I' extermination desJuif

13 nissan Ecrit et envoi du décret d'extermination des Juifsa tout le Royaume

14 nissan Début du jelne d' Esther

15 nissan Insomnie du roi : dans la nuit, leordionne que Mardochée soit honoré.
16 nissan Esther dévoile sa vraie identité aetrdénonce” Haman " .

Sur ordre du roi, " Hamman " est pendu a Sose fentative de coup d' état.




23 sivan Mardoché et Esther parviennent a faineesigu roi lecontre édit
permettant aux Hébreux de se défendre et de repowsdes milices
d' Haman. ( c'est ceci le miracle " humain " : réussir iaef&crire par le roi
le contre-édit )

Conversions et préparations de défense jusql? &t 13 adar suivant.

Pourim ! En - 357, 3405, le 13 adar, jour prévu par " Hathpour I' extermination, une guerre
civile éclate etes judéens I' emportent 800 miliciens seront tués a Suse et
75 000 dans I' ensemble des 127 provinces du rogyauirs' étend de I' Inde
a I' Ethiopie.

Remarque : La version " catholique oecuméniquarigrenant les ajouts grecques differe au nivealade
datation de ces évenements , confondants d'ailleurdéplagant, certains évenements : ainsi
"Aman et ses dix fils " sont pendus alors le jourl@ et 13 Adar.
Dans cette version, nous verrons que I' histde€,scénario " n'est pas le méme.

Meguilah .En_- 356 3406, plusieurs ambassadeurs de Suse munisabpieede lavéguilah d' Esther
voyagent a la rencontre des communautés juiveslpsimformer de cette institution.
La Méguilah d' Esther est le rouleau de Parchemiteguiel est relaté I' histoire du " miracle "
de Pourim.

Le Talmud de Babylone, traité Méguilah, nomme septras raby Elyhézer, raby Hakiba,
raby Yossy, raby Chmouel, Rav Yossef et Rav Nahbaeurits'hak qui attestent et approuvent
avec citations a I' appui, qu' Esther est I' autieula Méguilah : " Ce récit a été écrit avec le
concours de Mardochée ".

La Méguilah d' Esther est le dernier témoignage éwmits dans la bibliographie des
Hagiographes ou des " Ketouvim " et incorporé axwonabiblique ou Tanak.

Esther instaure par cette lettre, la féte de Pugim¢onsistera a lire chaque année la

Méguillah, le récit des événements, lors de fagtjoyeuses, avec des chants et des danses et
autres libertés, ol toutes les communautés se reraéont les événements tout en étudiant
leurs enseignements.

Cette féte deviendra tres trés populaire en Judaism

Pourim sera le moment privilégié méme d'initiataes enfants a la Thora.

Au fur et a mesure de I histoire, le devenir déélke, du livre et des commentaires prendront
une importance grandissante, jusqu’ a faire éérina des plus grands rabbins du Moyen-Age,

Maimonide, qu’ a la fin des temps, quoiqu’il arrileresterait toujours Pourim et le livre d’
Esther .....



. Premiéres traductions, nouvelles identités avalke place :

. Ajouts: Les premiéres traductions remontraient commedavent les ajouts GRECS, apportés a la version
hébraique, a I'époque de Lysimaque, en 114 avemwldgaire, a Jérusalem ou a Alexandrie.

Cette premiéere traduction sera a prendre en codgte la rédaction de l&Septante”, version grecque

de la Torah, traduit en latin par le mot " BiblgWibliotheque ), pour la communauté juive d' Aledae.

La lettre d' Aristée est le document archéologiqugui nous renseigne sur la commande effective,

a l'intention de cette communauté, d'une tradugiam/0 sages, d'ou son nom, de la Septantetoitieis
raconte que, de ces 70 traductions par ces 70 sagéjours, est sortie la méme et unique version,
confirmant ainsi la valeur " inspirée ", divine mamséquent, des écrits de la Torah.

Nous verrons avec plus de précision la nature ndgrees ajouts a la lumiére de la version origihéleraique.

. Féte des enfants et du déguisement : identités gges et identités cachées ...

. La féte dePourim est la féte qui va inscrire ces évenements audsaie histoire, d'une cérémonie
mémorielle et festive, ludique.
Cette féte va perdurer a travers le Temps, et |'d&sgeour arriver jusqu' a nous aujourd'hui.
C'est ce que nous verrons plus profondément dadeubdéme partie.
En voici une présentation qui entre cependant damsacnent des identités du livre d' Esther.

. « Liturgie »: Comme [' indique le livre d' Esther lui-méme, &daction comme sa diffusion a donné lieu a
l'instauration de l&te de Purim, toujours célébré de maniére intense aujourdénsda communauté juive et
au-dela des clivages politiques ou religieux.

Cette féte participe d'un moment particulier déarsiée, ou nombres d'interdictions sont levées) ¢ lecture
des rouleaux donne lieu a des déguisements destgndas chants, des jeux, des repas et des cadeaux
entre les membres de la communauté au-dela derngs et positions sociales.

Une étude historique et anthropologique de ces/fiést, au cours des époques et des lieux quavessds
Communautés ont traversé, sera présenté par dg@sjant les modifications qui au cours de I biist sont
intervenues lors de cette féte.

. Trouble des identitésétant donné que tout miracle a été réalisé gnaetnanos Sages, de mémoire bénie,
nous ont enjoint de nous enivrer en disant qued@ns'enivrer a Pourim au point de ne plus digter
" Maudit soit Aman " de " Béni soit Mardochée " :
Nous verrons qu'il existe plusieurs maniéres diiméter ces deux injonctions :
- autant soit Maudit Aman que soit Béni Mardochai
- la différenciation entre le Bien et le Mal reefait plus : c'est cela la malédiction absolue
- la séparation entre le Mal et le Bien doit @&rda méme intensité ; c'est avec autant de force
qu'il faut bénir Mardochai qu'il faut hair et madAman : brisant ici un tabou, un interdit
relatif a I' injonction du respect traditionnel ldautre, le fait de boire permet ici d'oser dire
TOUT LE MAL qui d'ordinaire :

-ne se dit pas par bienséance, par respect
-par risque d'enfreindre les lois @fpdendre des risques

-pour permettre |' action qui va faggerminer le Mal

La féte de Pourim va donc devenir le véhicule dstbire d' Esther, et , a travers elle, les langless,
traductions, les coutumes, mais surtout le souykgéducation et donc I' exégéese vont se perpétuer
maintenir en vie cette tradition du Judaisme : maiss verrons encore souvent combien elle a pesit-ét
et avant tout, sauver le Judaisme lui-méme.



La place du livre d'Esther dans le Tanak

La place du livre dans le Tanak constitue une desipres formes des identités du livre d'Esther.
A travers cette approche particuliére, nous altensontrer un certain nombre de questions dont
I'énoncé sera déja ici pour nous d'un intérét sarf.

Dans les traductions suivantes , le livre d’ Estfsplacé :

- Trad. A.Chouraqui : - Meguilla - Les 5 volusneLiturgie

- Trad. Samuel Cohen : - Aprés Quoélet -(I'Exiakie)

- Bible de Jérusalem - Oeucoménique : - Apréghiud

Place du livre d'Esther dans le Tanak
Notes Structures de la Bible Hébraique ( d'aPrésknin)

1) LaTora se compose de :

-la genése : Bérechit (le commencement)
-l'exode : Chémot (les noms)

-le lévitique : Vayquera (I appella)

-les nombres:  Bamidbar (Dans le désert)

-le deutéronome :Devarim ( Les paroles)

. les noms hébraiques de ces cinq livres corregpbgdun des premiers mots du premier verset dainhde
ces livres.

2) LesNéviim se composent de :

(les premiers prophétes )

-Josué : Yéhoshoua

-Les juges: Choftim

-Samuel : Schmouel (deux livres)

-Rois : Mélakhim (deux livres)
('les trois grands prophétes )

- Isaie : Yichaya

- Jérémie : Yirmiya

- Ezéchiel : Yéhesquiel

(les douze "petits" prophétes )

- Osée : Hochéa

- Yoél : Yoél

- Amos : Amos

- Obadia : Ovadia
-Jonas : Yona

- Michée : Mikha

- Nahoum : Nahoum

- Habacuc : Habakouk
- Sophonie : Tséphania
- Hagée : Hagaye

- Zacharie : Zékharia

- Malachie : Malakhi



3) LesKétouvim , comprennent :

-Les psaumes : Téhilim
-Les Proverbes : Michélé
-Job : Yov

(les cing rouleaux )
-Le cantique des cantiques : Chir Hacharim
-Ruth : Rout
-Lamentations : Eikha
-L'Ecclésiaste : Qohélet

-Esther : Esther

-Daniel: Daniel

-Ezra: Ezra

-Néhémie : Néhémia

-Chroniques: Divré hayamim (deux livres )

(le nombre total de ces livres est de 36. cepdrddradition n‘'en compte que 24.

Elle considére les 12 "petits" prophétes ( les Te®ascomme constituant un seul livre divisé erzdou
parties. 24 se dit en hébreu : KAD, ce qui signlidi " cruche "( moyen mnémotechnique ).

La Bible Hébraique se clét avec le retour des exiéBabylonie en 516 avant notre ére

(‘apres la destruction du Temple, en - 586 avamere et I' exil de soixante-dix ans en Babylgnie

Remargue importante

Si la Torah prend, entre autres, en responsabilitée récit de I' histoire de la Genese , des expériegs
fondatrices du Judaisme, de la création et de I'Hisire naissante d' Israél, sa rédaction, comme la
rédaction des derniers livres qui la composent, s#6t juste apres le retour des exilés de Babylonie

le livre d'Esther ayant été certainement rédigé aprés cette épogatrelatant des événements ayant eu lieu
en Babylonie, se présente, dans I'ordre chronologig des écrits, comme un livre_doublement important
témoin et référent a la cldture de la Torahil en est ainsi un des derniers ouvrages dont fdace et la

teneur particuliére ont donné lieu a de nombreuseguestions :

- en faisant suite a la destruction du Temple qui@hna lieu a la déportation d'une grande partie
de la communauté en Babylonie, il fait état d'un mment ol la_guestion de la survie du Judaisme
fut mis en cause : rien ne prouvait qu'une tellelgvivance était certaine et acquise.

- dans I'exercice méme de cette " expérience sifgue ", il ttmoigne non seulement de cette
survie et de cette adaptation, des questions guielengendra, mais encore_ des modalités
effectives de cette " continuité "et des problématiques qu'il a fallu résoudre.

- & travers sa propre rédaction, et dans les ajostet traductions plus tardifs, il offre un certain
type de synthéseorientée dans une acceptation particuliére.

- I'histoire du livre, de sa diffusion a sa " canaisation " nous permet de comprendredans quelle
mesure ces questions difficiles ont encore pu liétdavantage dans la suite des événements.

- dans cette problématique, et dans le croisemened différentes cultures dont il t¢émoigne et

dont il forme, dans une mesure trés particuliereglifférentes synthéses, sa lecture contemporaine
est encore trop souvent entachée d'un " partisianise grossier ", dont la suffisance ne répond
plus aux exigences modernes, qui acceptent de preaden compte non seulement les complexités
desphénoménes mais dans le méme mouvement, leur miseigerrogation a la lumiére des
derniers outils.



1.3.2 _Seconde identité : I' Auteur et la questies noms

a - Enquéte interneEsther, Mordecai et La grande assemblée

. L'auteur du livre serait Esther elle-méme : darivre méme, il est écrit 9-29 :

" Puis la reine Esther, fille d' Abihalil, et le juif Mrdochée écrivirent de nouveau,
usant de toute leur autorité pour donner force tb¢ a cette seconde missive de Pourim
" L'ordre d' Esther fortifia ces regles relatives a Pom ; il fut consigné dans un document écrit.

En 9-32, dans la traduction des membres du rabaragais sous la direction de Zadoc Khan.
Suivant d'autres sources internes, les hommes gihde assemblée écrivent le rouleau d' Esther
dont Mordecai aurait pu étre le premier rédacteénr9-20 :

" Mardochée mis par écrit ces événements et expédslektres a tous les Juifs, proches ou éloignés,
dans toutes les provinces du roi Assuérls.

Puis en 9-23

" Les Juifs érigérent en coutume ce qu'ils avaient cmencer de faire et ce que Mardochée leur avait
recommandé par écri.

Mais la question reste cependant de savoir gigltsie I' écriture de la seconde lettre, contdzena
celui des exterminateurs, d'une troisiéme letinatant a féter Pourim, ou encore s'il s'agit de la
rédaction du Livre d' Esther lui-méme. A cette questiil existe cette réponse , issu des textes
traditionnels, sans réponse certaine et précise.

" Les rabbins attribuent a EZRA dix lois.

C'est le roi de perse qui lui propose ( Esdras 7) 86 nommer des juges et d'instituer des tribunaux

Le prétre scribe fixe que ceux-ci se tiendraiersoaiais le lundi et le jeudi car il a décidé audsiréunir

le peuple afin de lui lire et lui expliquer lestes sacrés ces mémes jours et le shabbat ( NeBénid3 82,1 )

Il ordonne encore aux femmes de se lever t6t leraéih de pétrir des pains pour les pauvres ;

il remplace l'ancienne écriture carrée gardée pes samaritains par I'écriture carré.

Il substitue des noms Assyro-babyloniens aux nobmsiggies des mois de l'année.;

Il contribue a répandre les textes bibliques quelgeu vocalisés ( MQ 18,2 )

il décrete que les commercants doivent parcouriilie & la recherche de bijoux pour les femmeQ(&,2)

" Quant aux hommes de la grande assembl(éesdras 10, Néhémie 8 et 10 ), ils fixent certaines

bénédictions ( Ber 33,1 écrivent* e rouleau d' Esther{ BB15,1 ) et décident de sa lecture annuélle
(inLa mystique juive bibliotheque CIERL - ULB - Bruxelles. )

. Une des hypothéses est donc la rédaction par Mord&dui-méme dans un premier temps,
oud Esther et Mordecai tous les deux, et |' autrest la rédaction par les hommes de la grande asskelée.
* |l est important de noter , dans I' usatyeprésentde la derniére citation, I' invitation a la vagilce et a
toujours ré-écrire ce rouleau d' Esther, contreléegjers des états exterminateurs du moment.

La question des noms

. La question des auteurs et des noms ne se ppg®pale Tanak dans I' anachronisme
des droits d' auteurs et de propriétés que nausaissons aujourd'hui.

Ainsi, différents auteurs, de différentes époqoesrepris le méme nom , et sous ce méme
nom , ont &crit " la suite " des livres : ainsupdésaie dont les savants s'accordent sur le fait
gu'il ne s'agit pas du méme auteur : la langustyle ne sont pas " le méme " hébreu.

. C'est ainsi que , I' Hébreu biblique se divisé elaut Hébreu " et " Bas Hébreu ".

. La derniére remarque a la lumiére de cette indtion ouvre encore sur un fait particulier :
Jamais Esther ne sera reprise dans les livresrgsivhest question du " jour de Mordecai "
dans Maccabées 1 mais ce livre n'est pas " canbulians la Bible Hébraique.

Le livre de Daniel, reprend des éléments tres moch livre d' Esther.



Ainsi, il est possible de laisser ouvert la questies noms des auteurs, des suites des rédacteurs,
tant il s' avere que c'est un fait établi dans leakamais qu'encore, cette question du nom se pose

de maniere centrale en Judaisme : des Yavhistéshayiste du début, a I' interdiction de pronoheer
tétragramme, et jusqu' au Baal-Shem-Tov (le maitreath nom ) des Hassidimes au XVII° siécle, cette
guestion n' aura de cesse de nourrir la réflexidreégese rabbinique.

Les noms d’Esther (Hadassa pour I' hébreu signifisyrthe) et Mardochée (Mordecai, myrrhe franche)
renvoient encore a des étymologies dont I'analyseena I'ésotérisme des interprétations et comniresta
des Rabbins anciens et contemporains.

b - D'apres des sources catholiques se réfétatesese scientifico-historigue du XIX°:

" Nous ignorons l'auteur du texte hébraique ; mapaiait certain que les sources sont de I'époqusgye
tant on y décrit exactement la topographie desipala Suse, le caractére de Xerxes, la vie et &#utions
des Perses. Quand aux additions grecques, il yuadé@croire qu'elles ont été réunies a la versioergue du
texte hébreu par un certain Lysimaque, résidargrasalem ( Esther, XI, 1).

Lysimaque vivait antérieurement avant I'an 114 &) puisque, a cette date, sa traduction grecque

a été apportée de Palestine en Egypte par DosithB&omée son fils.

in Dictionnaire pratique des connaissances religieystesne troisieme - esclavage-jésuite )

publié sous la direction de J. Bricout, premier vieade Notre-Dame de Lorette a Paris.
Librairie LETOUZAY et ANE - 1926

c - La question de la transmission du texte :

Outre la question de l'autetirest connu que la transmission des textes tir plas Meguillah , rouleaux
originaux, a donné lieu dans I'histoire du livresgin de I'enseignement du Judaisme, a une higtitieuliere
du livre d' Esther : recopiée encore de nos joursies parchemins et a la plume, ou lame, I'écriture
calligraphigue donne lieu a un travail d'une mieai d'une valeur liturgique trés particuliere.t€etiginalité
trés ancienne s'accompagne d' une autre dimemkiohune étude anthropologique approfondie n'apasre
été accomplie : la place liturgique de la lectwrgr@lleau d' Esther et la scansion vocale qui lapagne, ont
donné naissance a des interprétations tonalethetiques différentes suivant les communautés vaisde
temps mais aussi a travers l'espace.

C'est ainsi que sa transmission et sa traductordela des éditions livresques relativement résgwoint donné
naissance a un ensemble de parchemins et de dosurakativement rares, dont certains comporteneégant
des illustrations ou enluminures.

Cette derniére remarque ouvre un plan entier Ag Duif, de nos jours relativement connu, maistdes
origines pourrait donc remonter jusqu' a I'époquienqus intéresse.

Nous verrons dans le chapitre 3 relatif a la f&é&durim certains éléments de I' Art Juif.

Nous verrons , dans le chapitre 14, comment I' étdre du nouveau livre liturgique , proposé par le
Rabbin David Meyer, prend en compte ces normes dtétures relatives a la transmission traditionnelle
du texte.

Nous verrons comment encore, au sein méme de laligabphie, I' exégése et I' histoire de I' exégése
raconte, s'écrit , s'invente, se crée, jusque datesdessin des lettres et des signes qui les accogment.



1.3.3 : Troisieme identité : la survie du peuplé gt I'éradication du processus d’extermination

La question de la survie ou la question de I'exterination , et la prise de conscience de l'irréversibilité
des crimes et de l'impossibilité de compenser ldemmages pour le roi et le royaume, se synthétisae e
guestion de I' éradication de I'extermination.

C'est ce que nous verrons explicitement dans le ghitre 2 relatif au portrait d' Esther.
Mais en voici une premiére approche.

. Exégeéses traditionnelles et contemporaines :

. Si dans les exégeses traditionnelles, lesresiyuelquefois partisanes révelent
-des interprétations fausses ou volontairemeligbeuses :
- le livre d' Esther est une vengeance des Juigsst an livre raciste et nationaliste
-des lectures inachevées :
- le livre d' Esther est le livre de défense dessJuif
. Si des exégeses contemporaines, les lecturesiaudes ouvrent des pistes intéressantes :
- un ouverture a une lecture initiatique du Tanak
- dans le sens d'une lecture vivante a constinde/iduellement avec la tradition
- des lignes de lecture forte et juste :
- la féminité dans le livre d' Esther
Ces lectures partisanes et pistes intéressagmssent pourtant pas complétement le livre,
ni dans sa spécificité dramaturgique, ni dansiématique intrinseque.

Il sera intéressant de noter maintenant qu'urierkzglobale n'est pas forcément la meilleure :
une approche fragmentaire, permettant de mettvalenr certaines couleurs présentes, certaines
questions difficiles, fait que ce livre permet @pproche relativement " incorrecte " au niveau
traditionnel . Il est alors possible de poser, Emant le contre-pied d'une lecture volontairement
élogieuse, des axes de lectures qui invitent @serges questions suivantes :

- la place de la Haine en nous
- la question de la Vengeance
- la question de la Violence

Ces lectures sont judicieuses.

Une lecture centrale qui permet une synthése

Apreés avoir envisagé un certain nombres de lestar@lusieurs degrés de complexification,
a entrées multiples comme a niveaux de lecturasfigs, il semblait possible de poser cet étatlie
du livre d' Esther et d' en arréter I' identitén@ somme d'identités multiples et variables :

- le réve, la féminité, la résistance, les méfdit pouvoir, l'instauration d'une féte, etc ....
-et donc de souscrire a une interprétation eigggtendant a une lecture initiatique

Mais il est apparu soudainement clairement, serlecture bien précise, que la spécificité du livre
d' Esther était donnée, par le livre lui-méme, sanbages :

Esther 7 - 4 ;: 'Car nous avons été vendus, moi et mon peuple, @i exterminés, détruits,
anéantis. Si, du moins, nous avions été vendus p&we esclaves ou servantes, |' aurai gardé le
silence ; assurément , le persécuteur n'a pas legau dommage causé au roi'l



Dans la traduction du rabbinat francais, une dite" La phrase, selon Rachi reste obscure. "
Dans la traduction oecuménique de la Bible des#éem, la traduction est la suivante :

Esther 7-4 ;: 'Car nous sommes livrés, mon peuple et moi, a tlextation, a la tuerie et a I
anéantissement.

Si encore nous avions été seulement livrés corao@ves ou servantes, je me serais tue.

Mais en l'occurrence, le persécuteur sera hors thttde compenser le dommage qui va en résulter
pour le roi."

La question de la survie , posée par la questior'éeermination, se retrouve mis en perspective

par la question de I'impossibilité de réparer ldsmmages qui risquent d'étre causés.
Il s'ensuit que, au-dela de la punition effectivies criminels,

la_ question de I’ éradication de I’ extermination st au centre de |'action.

La mise en scéne, en écriture, la dramaturgie posr @ire, tend la fable vers ce moment extraoridéna
ou, au péril de sa vie, mais au-dela pour sausecdenmunautés, Esther va encore jusqu'a poser

I irréparablegue I'exterminateur risque de commettre
pour le roi, c'est a dire pour le royaume et$emble de la population.

Dans le Tanak

. Certes, ce n' est pas , dans le Tanak, la preimigrgion d' extermination ( intention génocidgire
contre le peuple juif . Exode 1-15 :

" Le roi d' Egypte dit aux accoucheuses des femmekélreux, dont I'une s'appelait Shiphra et I' autr
Pua :

" Quand vous accoucherez les femmes des Hébrayardez les deux pierres. Si c'est un fils, faiges-|
mourir, si c'est une fille, laissez la vivre.

Et plus loin, alors que les accoucheuses n'obteanppoint :

" Pharaon donna alors cet ordre a tout son peupldolit fils qui naitra, jetez-le au Fleuve, mais
laissez vivre toute fille.

Mise en perspective des guestions

sz

. Cette question de I'extermination est donc dégée " précédemment " dans le Tanak.
Précisons qu'il s'agit ici des enfants méles. daet de, je cite, " Aman ", stipule :

Esther 3-13:

" Et par les courriers, les lettres furent expédiéassitoutes les provinces du roi, ( ordonnant ) de
détruire, exterminer et anéantir tous les juifairjes et vieux, enfants et femmes - en un seulgour,
savoir le treizieme jour du douziéme mois, quifekdr, et de faire main basse sur le butin.

Il faut noter que, dans le Tanak, les israélites eomettent eux aussi un génocide.

En Nombres - 31lors de la vengeance des Juifs sur le peupleétiiav, I'injonction divine et de Moise
est également sans appel : tuer les hommes,gauisthmes laissées survivantes, les enfants males
et garder les jeunes filles viergeset'qu' elles soient a vous Il est vrai que les israélites s'étaient
inclinés devant les dieux des filles de Moab aepgovoqua un grand fléau : 24 000 victimes ; un
israélite et une madianite ayant été vu enseminlent tués par le prétre de la communauté.

Cette affaire de Péor provoqua de nouvelles diipasi: un recensement , 601730 israélites.

Puis Moise va demander au peuple d' écouter, étlaudes lois et des coutumes lentement élaborées ,
| 'infidélité de Péor et la vraie sagesse vontge£tre révélée : le décalogue arrive peu apres.

Sans excuser le massacre de Péor, celui-ci d@na une réécriture de la Loi, globale, en profande
dontl'interdiction de tuer .



Ainsi, au-dela des faits ( sont-ils réels ? ), eeuant I'air de s'organiser dans le processuside an
place nouveau d'une loi, elle aussi nouvelle, deobala Loi ".

- Question de |'extermination

Mais, dans le livre d' Esther , bien plus tard dameces David, aprés Salomon, aprés Josias, agres le
déportations, en exil, aprés donc une quantitéodeeaux massacres et génocides, aprés I' apogée de
son développement régional et une défaite contmibteodonosor, le peuple d' Israél se retrouve
condamné par le dit" Aman ".

La mise en perspective parait la méme que dandasuss qui viennent d'étre citearmis le faitque
maintenant, TOUS, et précisément TQW8nt condamnés.

. Question principale : irréversibilité des dommage®t impossibilité de compenser

Mais au-dela encore, suite aux retournements et p@éties de I'histoire, la survie du peuple juif,
gue seule la reine Esther est peut-étre a méme sieuver par son intercession aupres du roi,

est en jeu.

Suite aux déportations a Babylone, Suse, ou dég Vie en exil n'est pas assurée, il s'agit bien ao
d' une menace exceptionnelle et gravissime.

Il s'agit de la derniére chance pour ainsi dire.

Dans ce moment précis, Esther , au fait du récit @u moment le plus dramatique de | 'histoire,
nous offre, dans ce climax qui a peut-étre souverstompé cette lecture pourtant directe :

. " Le persécuteur sera hors d'état de compenser le dag®mui va en résulter pour le rol

Nouvelle base de lecture

Cette mise en perspective de I'extermination damgversibilité absolue du crime, puis dans
l'incapacité pour le persécuteur a en mesurerdesérjuences et les dommages pour celui a quinte cri
devrait profiter, nous donne la base nouvelle dedaure profonde du livre d' Esther :

. la question urgente devient celle dardidication de I' extermination

En dénoncant je cite " Aman " et son décret, Estharpéril de sa vie, met a jour le désir d' énagliq

la cause d'un dommage qui dépassera les victiegassassins et le commanditaire.

Elle affirme laprofonde gravité de ce qui voudrait se préparer pour bien fairegremdre que le
moment est trés important : il y va non seulemeriadsurvie des Juifs, d' Esther elle-méme, mais peu
étre et avant tout du roi et du royaume, et paséquent de I' entiére population , qui a I' épogatla
communauté d'humanitg au vu des 127 provinces qui s'étendent de I' Bagidus loin que I’ Egypte.

A la lumiére de la Shoah

Comment comprendre cet avertissement ?

A la lumiere de la Shoal,est clair aujourd’hui que nous ne mesurons pas impact de tels crimes
et génocides sur I'humanité.

Leurs conséquences nous apparaissent au fur efuaanencore aujourd'hui, dans des circonstances
désastreuses.

Nous savons aujourd'hui que I'humanité est bleggéondément : ce ne sont pas les génocides des
armeéniens, juifs, tziganes, cambodgiens, yougos|autsis et des populations du Darfour qui nous
donnent la preuve d'une santé morale et physigai@ut®@ains, et non plus les fanatiques terroristes
islamiques.



Il semble qu' Esther, en tant que femme, mesiger@me par avance les désastres possibles.
Au dela de la vengeance, il s' agit bien de préveQUELQUE CHOSE" de plus désastreux encore,
etqui ne pourra pas étre compensé

Création d'un paradigme : survie ou extermination

Sans aller beaucoup plus en avant dans cettesengly est une proposition de lecture, globale,
profonde, du livre d' Esther, la tradition juivéait de ce livre , le livre des persécuteurs défs Ju
dans cette histoire malheureusement trop longusadsacres et de crimes, pas un criminel ne
s'est pas vu attribué le titre d' " Aman " damssrézits évocateurs de ces événements criminels.

Mais, encore une fois, pour bien comprendre dae#ieginjonction nous plagons la question
de I'extermination, il s'agit bien de lire le Bvd' Esther, comme le

paradigme de I'éradication du principe d' exterminaion.

Dans cette approche, précise et singuliére, retvars elle, se décline des lectures didactiques
multiples reprenant les lignes citées ci-desses.|€ctures permettent des approches diverses,
plus ou moins complexes, édificatrices.

La lecture proposée, paradigme du principe d' extetion, invite a une réflexion profonde et
soutenue, de I' instauration d'une loi au draihicrel international, et dans une méme mesure,
des identités humaines au concept d' humanité.

Ce sont ces deux lignes que développent, danoumement d' analyse large, I'ensemble des
sections de cet essai.

L' analyse contemporaine va s'inscrire dans laxigfh active sur les génocides, la Shoah,
et sur les nouvelles synthéses de ce début déenmite.



CHAPITRE 2 : PORTRAITS LIBRES D’ESTHER ET DE MORDECA 1

Ainsi maintenant, a travers une lecture libre dh&s des deux portraits des principaux protagesjst
Esther et Mordecai, nous allons voir comment cag @kentités se démultiplient et ouvrent, dansdeur
nombreux masques, a des lectures différentes.

Dans le méme mouvement, nous verrons comment lia ¢abstruit en elle-méme la mise en
perspective de la question qui nous ait apparu copnincipale, celle de I'impossible réparation

Dans un troisiéme et dernier temps, nous verromsrent s'actualise la question de la survie et la
problématique du danger d' extermination.

2.1PORTRAIT D' ESTHER

Féminité et liberté chez Esther : de la découvestsath identité traditionnelle
Identité cachée : lune, Vashti, vierge, orphelingige : de Isthar a Esther

Du mariage-mixte a la liberté de la femme : le Odei vote : Esther israélienne
Liberté sans concession : Beauté, charme, Reinectsga, Pouvoir, priere, audace

La place et le role des femmes et de la femme @artextes du Judaisme sont loin d'étre ignorés.
Au contraire, de I'exégése biblique a la littératiimudique, bien que les rbles different, la @lac
acquise dans l'importance méme de certaines figuataadéniable : de Sarah a Ruth, d’ Esther

a la Shékinah, les récits regorgent également ckmpeages qui , sans apparaitre forcément
premiers, sont de véritables piliers dramaturgiques

Sans aller plus en avant dans cette questionni&®ssante, nous allons néanmoins voir comment
Esther entre autres, prend une place toute paéieulians I'histoire du Judaisme.

- Identité cachée :la premiére identité d' Esther dans le livre naiglenné par I' auteur.

" ...une certaindHadassaautrement dit Esther, fille de son oncle, car otptee
de pére et de mére. Elle avait belle prestanagetable aspect, et, a la mort de
ses parents, Mardochée l'avait prise avec lui mensi elle edt été sa fille

Hadassah est le vrai prénom juif d’ Esther quiifigr myrte ». Esther est le prénom perse.
Mais nous apprenons assez vite qu' Esther ne révétm peuple ni sa parenté car
Mardochée le lui a défendu. Astir en Hébreu vénat chcher.

Avant que d'aller plus loin dans cette rechergbgons déja I'étymologie d' Esther.

étymologie :Esther serait assez proche tBhtar» qui fut , chez les sumériens, une divinité
importante.

Au-dela du panthéon qui pourrait étre retracérawdgs polythéismes passés, il est cependant clair
qu' Esther, qui signifie « astre », « étoile » ues référence directe au ciel, aux astres, etluméatout
particulierement.

Ainsi, le nom d' Esther nous renvoie a deux pistgortantes :

- l'une premiére qui renvoie aux divinités assalacestrales : les planétes, le soleil daitiune.

- l'autre, dans le panthéon proche des civilisatinécédentes ou encore présente, ici les néo-
babyloniens et perses achéménides, renvtsbtar, dont le couple célebre avec MarduK forme un
binbme important de la civilisation contemporain&sther.

Ishtar , apparemment grecque ou assyro-babyloaimmontant jusqu'a Inanna, la dame du Ciel ....

Ainsi, cette premiéere recherche étymologique resamenait dans I'espace, vers
ces étoiles , ou I'imagination comme la raisomaient de déméler les plans de la
sagesse divine et de la volonté divine.

. Cette Esther cachée fait ainsi directement rébé&ré leShékinacette présence
féminine de dans le monde qui accompagnauiemains dans " l'exil " ....
et dont Primo Levi nous gratifia de quelques rémiishés sous les traits de Lilith,
la premiére femme d' Adam ...



Premiére identité : une femme bafouée qui ne va p&e soumettre

Ainsi, dans cette premiére identité ancestraleietaine, les civilisations comme les
légendes juives nous emmenent au-dela d'un séhadili ou connaissable aujourd'hui.
Nous pouvons sans trahir I'essence de ces ngeiiser que justement, cette
mystérieuse identité est une composante de htitded' Esther :

Au-dela de son identité terrestre, de celle qualété assignée, la quéte d'une telle identité
comme les références qui lui sont assignéeselaisibre cours a une construction,

une individuation libre dont la particularité foena justement la singularité ....

née d'une mystérieuse étoile .

Quant a la référence directe a l'astre lunairplus proche de la Terre, lumiéere reflétant
celle du Soleil la nuit, indirecte mais douceagtdant libre cours au monde des réves et

de la nuit, pourrait-elle se comprendre a I'arafysst-exilique que nous offre la pensée
juive médiévale accouplée a la Kabbale lourianigjue

Dans la hiérarchie des mondes a I'époque, le msutoidunaire est le plus bas, le " dernier "
en regard du monde supérieur, divin , dont lesdficot forment aprés Kether, le lien

avec le monde supra lunaire. Ce monde supra Bjmamndes des astres comme des autres
mondes " kabbalistiques " ( monde de la fabricatiles anges, de la formation, du tréne
remontant ainsi jusqu'au monde de I'émanatioant&gparé du monde inférieur, de la matiére
premiére inconnue et postulée par ... la lune.

La lune est ainsi I'équivalent un monde plus ""'bds Malkut ....

Dans cette exégése qui nous emmenerait trop en pear I'instant, nous retiendrons

cette identité mystérieuse et cachée, dont laeété a la Lune est apparemment

primaire mais ou le lien avec &hekinaest plus représentatif du Judaisme.

C'est ainsi, qu'envers les civilisations que reotens rencontrées ( des Sumériens aux
Assyro-babyloniens, aux grecs et a la culture évéde ) , le livre d' Esther, dans une premiére
recherche sur I'étymologie du nom, nous aménentauwefours temporels et spatiaux de diverses
civilisations, divers mondes.

Nous verrons la confirmation de ces rencontres ttaguite de ce travail.

Nous verrons plus loin comment le liiend comptede ces rencontres : comment cette synthése,
imaginative et rationnelle a la fois, donne auvdid'Esther une place trés particuliére dans

la Bible.

. Vashti : d'une premiére identité féminine cachée, le ld/rEsther ouvre en fait sur une autre
femme : Vashti.

Ce personnage primordial est la Reine du Royaunt&but du récit.

L'histoire de sa répudiation par le Roi formeragila seule I'objet d'une recherche trés
intéressante sur la place des femmes a I'épodgianstia Bible.

Nous pourrions méme avancer qu'il s'agit iiédu lieu et de moment de cette questioécise :
dans la mesure méme ou cette question est délpattles hommes, suite au refus d'obtempérer
de la Reine a l'invitation par le Roi de paraftesant ces derniers.

Les modalités du refus, tant6t vu du coté des hamtaatdt vu du coté des femmes, donne lieu
a des interrogations extrémement judicieuseserdit méme intéressant de voir dans quel mesure,
le compte-rendu de la réunion " des hommes " ®tdaclusions auxquels ils arrivent , n'est pas
dans une mesure emplie d'humour, le point de deesemmes " caricaturant " ainsi la gente
masculine.

Au-dela de cette possible piste, il est vrai légént audacieuse et peut-étre trop imbue du
regard contemporain, la différence formelle eéagiar le récit entre le point de vue féminin

et masculin est flagrant : la Reine ne plie pasiajnctions du Roi, I'incident diplomatique
révele " la supériorité " exécutive du pouvoir mdm répudiant l'effrontée.

Dans quelle mesure celle-ci ne préfére-t-ellecuéiser la fonction royale plutdt que de la vivre
dans ces conditions ? Le texte ne le dit pas naistfempéche de le penser.

Dans quelle mesure ne s'affronte pas ici deuxegations de la Royauté ?

Dans quelle mesure cette position du Roi ne révélke que sa faiblesse ?



Le trajet d' une identité en construction

Et encore, outre le débat inscrit spécifiquementptie question , nous allons voir
comment le trajet d' Esther, en contrepoint de&petode du début qui apparait bénin,
va révéler I'importance judicieuse, la placeegfle de la femme, et dans cette méme
mesure, des femmes, dans la Royauté a travessgeypres formes de réflexion,

de comportement et d'action : c'est ainsi que dagasnesure presque continue,
Esther tout en remplagant Vashti dans le role dRelae, va néanmoins poursuivre

ce que Vashti, dans le role de la femme, posetpartidu livre.

Vashti quitte en tant que femme, la place de RejueEsther, en tant que vierge
devenue Reine, va vivre en devenant femme, libtglacieuse, sans contrainte.

Les deux visages de ces deux portraits de femdngaisant I'un envers l'autre,

non dans le féminisme militant exacerbé et sexisteertaines identités contemporaines,
mais dans la fiére et pourtant douce assurancéadéminité, a travers et au-dela des
ages, porte en elle sa part créatrice, libreigirae dans la création.

Mais nous verrons un peu plus loin comment Estbat,en se découvrant, se rencontre,
se détermine, en partie grace a Mardochée, eie gatrtle.
Et comment ainsi, elle se retrouve responsableslactes en les assumant.

. Vierge : c'est tout d'abord en tant que vierge qu' Esthet appelée ", sans plus de distinction
que ce critere qui va ainsi rassembler sous we&ité bien particuliere les jeunes filles

du Royaume : puis arrive l'adjectif belle, et napprenons alors qu'il s'agit d'un " concours "
ou la jeune fille vierge et belle qui aura le phlis au Roi succédera a Vashti.

Historiquement, d'aprés des sources acceptéa®ni BaXerxes, qui correspond suivant

les repéres historiques au roi de Suse du régsttier, aurait effectivement, suite a des
conquétes guerriéres, passer un assez long moeeon régne a s'occuper des histoires

de son harem.

Outre l'intérét historique, lI'importance sociolpgg, il faut également savoir que, de cette

période précise, et entre autres du livre d' Esthié&minent spécialistes des Milles et une

nuits y verraient la l'origine des contes érotgbin connus.

Cette parenthése confirme dans un premier tetedgen effectif du livre d' Esther avec des
civilisations différentes ( ce qu'en fait il térgoé et raconte ), mais ici en l'inscrivant au coeur

de traditions qui " définissent " ces civilisatioé des niveaux qui ne sont plus, malheureusement,
aujourd'hui les principaux reperes communs :sfotilard référents aux révolutions intégristes
d'lIran , les femmes avaient opté pour I'érotiseeabntes des milles et une nuit, nous aurions
srement moins de difficultés a penser le mondgXld siecle comme sensuel plutdt que guerroyant,
comme nombreux de ces précédents ont pu I'étre.

Ainsi, donc, en tant que vierge, Esther jeune k¢ lva plaire, parmi les six mois que dure le
temps de préparation pour une concurrente, enites les autres jeunes filles du Royaume,

au Roi et succéder & Vashti.

La légende fait d' Esther une des quatre plus bielfesies du monde ....

Le livre nous donne , au-dela de la beauté d' Eqineiques traits relatifs son élection royale :
lors du " stage " de préparation de deux foigvemxs ( douze mois selon le terme du délai fixé par
le statut des femmes noter qu'il s'agit bien ici encore d'une rétiéh d'un statut différent de celui
des hommes et , par conséquent de régles etdtirsctes ), chaque jeune fille obtenait tout cielig
demandait pour le prendre avec elle en passamaigum au palais royal.

Ainsi, Esther 'ne demanda rien d'autre que ce qui lui fut indigaél'eunuque royal Hégé , commis a
la garde des femme’s

A travers ce geste, Esther apparait comme une félengans exigence particuliére et enclin a se
conformer aux régles établies : sans se soumstinecomportement n'en appelle pas plus que ce
qui est déja présent.

" Et voici qu' Esther trouva grace devant tous ceuXauirent " (...)

" ... et le Roi la préféra a toutes les autres femmieslle trouva devant lui faveur et grace plus
qu'aucune autre jeune fill&.



Une femme qui devient Reine

" Esther n'avait point révélé ni sa parenté, ni songbe, ainsi que le lui avait prescrit Mardochée
dont elle continuait & observer les instructiomsnetne au temps ou elle était sous sa tutelle

Orpheline et juive, une certaine Hadassa autredieBsther, fille de son oncle Mardochée,
la nouvelle Reine prit ses fonctions dans une standestinité identitaire.

Le livre ne nous donne pas de nombreux éléments @uson regne quotidien.
Mais I'épisode méme qu'il retrace fonde a lui s®ul la raison de I' accession d' Esther a la Réyau

C'est ainsi que, suite au complot que Mardochéeuwd&it contre le roi et dont I'histoire fut consége
dans le livre des Chroniques, et a l'altercatitneeMardochée et Aman, Esther se trouva face a
elle-méme pour prendre une décision de premigrence :

Au-dela de I'explication entre Mardochée et An@ndernier avait décidé dedgtruire, tuer et
exterminer tous les Juifs, depuis les adolesgantp)’ aux vieillards, enfants et femmes compris,
le méme jour, a savoir le treize du douzieme nois.

Mardochée aprés avoir déchiré ses vétementdemdc et la cendre, était venu s'enquérir auprées
de la Reine, Esther, pour lui demander d' allez éb&oi implorer sa clémence.

Esther, informant Mardochée que cela faisait pugwhrante jours qu'elle n'avait point été invitée
chez le roi, lui fit répéter ue quiconque pénéetre, homme ou femme, sans coioviockez le roi,
doit mourir, a moins qu'en lui tendant son sceple, le roi ne lui fasse grace de la Vie

La réponse de Mardochée a Esther forme ici le ndedihtrigue, ou, a tout le moins, précéde, (sdan
une question qutONDE peut-étre la raison d'étre du livre ), la priseldeision qui va faire d' Esther
une héroine trés particuliére de la Bible.

Alors donc que la réponse d' Esther fait compreddviardochée que sa vie est en jeu dans le fait
méme de s'introduire chez le Roi, Mardochée,d¢adtii rétorquant qu' en espérant sauver sa seule
propre vie en se taisant, " salut et délivraneadiont aux Juifs d'un autre lieu ", lui pose lagiion
suivante :

" Qui sait ?

Peut-étre est-ce en prévision d'une circonstancerome celle-ci que tu as accédé a la Royauté ?

Au-dela de l'objection réelle, qui n‘adviendra, pdardochée laisse sous-entendre, dans sa propre
ignorance du fait, qu'ainsi Esther est devenuedR@on point dans la raison premiére qui voyait
en elle une vierge jeune fille belle du Royaumstidée aux plaisirs du Roi, mais peut-étre, quiaai
en prévision du pouvoir de prendre une décisiaraligit sauver sa famille d'origine, et, nous ves
dans quelle mesure, le Royaume lui-méme et taisigets, du plus petit au plus grand.

En prenant le risque d'aller chez le Roi, envargdrdiction de ce dernier, au mépris de perdndesa
Esther allait devoir révéler son origine, et agspérer implorer la clémence du Roi envers les,Juif
en nom et place méme de Reine du Royaume, étlmisit par le Roi lui-méme.

Outre que le fait que ce raisonnement se fit daf@ vu I'urgence, la non-réponse directe d' Esther
a Mardochée se transforma en véritable ordre éués€ établissant du méme coup deux identités
qui jusques la ne s'étaient encore point révélésss propres yeux :

- Juive, puis gu'elle allait assumer de défendre la cdsepeuple dont elle était issue

- etReing en intimant de sa place méme royale , I'ordre ptardochée de rassembler

tous les Juifs de Suse et de jediner a son intep@ndant trois jours et trois nuits.

Jedine que de son coté, la Reine et ses senddrges/eraient afin de se préparer

a entrer chez le Roi, malgré la loi, Esther anaahg¢'sil faut périr, je périrai”.

Ainsi, outre le risque de perdre sa propre vieh&sassume dans une décision sans appel
et sa Judéitést sa Royauté : le fait de s'investir pour sauvdasalle étant redevable de la
fonction royale autant que de l'affirmation mémeesdn origine.



Identités et réécritures

Note: Cette décision prise, et assumée, nous allonsicvér une des grandes différences entre
les canons Juifs et alexandrins qui oriente leetdr maniére différente.

Un des ajouts grecs pose ici les deux longuesggsrid Esther et de Mardochée.

. C' est une identité qui n'est pas donnée (wéiéé ) dans le texte hébreu

Dans la version cecuménique chrétienne, relevanajdets grecs, ces passages sont
considérés comm&lSPIRES

Outre la forme de la priére, dont nous ne dir@es ici, la version grecque catholique ajoute
encore une pré premiére entreavec le Roi avant celle donnée en Hébreu :

Ainsi, de la priére a I'évanouissement devantde &I'imploration et a la nominatiate

( de dieu chez les chrétiens ), le récit de lasake parution d' Esther devant le Roi est
décrite et nous y apprenons que le Roi se coresidamme le frere d' Esther et lui apprend :
" ... que notre ordonnance ne vaut que pour le conoiegrgens . Approche-toi !

" Levant son sceptre d'or, il le posa sur le coisther, 'embrassa et lui dit : " Parle-moi ™

Il faut bien noter ici ces différences majeureseete texte hébreu et greco-catholico-oecuménique

- Pas de priéres

- Pas de nom de .

- Pas de description de la scéne du " sceptre "

- Pas de fraternité entre le Roi et Esther donnée.

. Nous verrons comment d'une part ces différesicegilarisent les versions et les différencient
guantitativement ejualitativement.

Comment, dans I' original hébraique, la questmiacrovidence et de I'absence de

est constitutive de I'eschatologie et de I'nerraigee juive, ou , pour employer les termes héhreux
du Midrash d' Esther : comment elles le constituerdéfinissent autant dans une originalité speécia
qui place ce livre a part des autres tout en festiimant par défaut au coeur de la liturgie, gaesd
une ligne plus globale qui, dans I'histoire digjisme tend cette question de la providence d&ine
travers la loi orale et écrite, de la mystiqua ahilosophie, jusqu' a la kabbale qui, tout eégbndant
en une certaine forme ", laisse ouvert le chanspadéres réponses possibles.

. Il serait possible de chercher a rencontrer dqame$le mesure la version grecque des ajouts, revus
dans l'acceptation cecuménique catholique, inésittdements préchrétiens ou catholiques.

Il serait encore peut-étre intéressant de voirrnent ces ajouts, bien qu'en orientant I'histoilest
guestions premiéres dans une autre ligne de foeckes annule cependant pas.

I serait toujours important de définir dans quatectifs ces ajouts et autres versions tardivgs o
contribué ou non, a enrayer les croyances andiiiuees et a faire comprendre, ou non, dans quelle
mesure la ligne de force du livre d' Esther repigsaila question de I' extermination, et a trawdies
sur la question de la survie de la communautéjweva travers elle, de la survie de la communauté
humaine.



Identités dans la version originale hébraique

Esther, en affirmant sa Judéité et sa Royautdase p la fois :
- au niveau supérieur du pouvoir : elle est eifectent Reine, donc en partie responsable par téfau
de I' édit d'extermination décidé par Amanighé par le Roi.
- au niveau inférieur de I'édit : en tant que jueke est passible d' étre assassinée par les
exterminateurs.
- en tant que fille, interpellée par Mardochéls est appelée a prendre la décision qui engage :
- savie
- son identité juive
- la vie de sa famille
- son identité royale
- la vie de son peuple

Au-dela d'une position qui pourrait apparaitreaztiralement comme un droit de vote sur sa vierefiur,

il transparait qu'il s'agit plus particulieremehire: place quasi-prophétigdans la mesure méme ou elle ne
peut pas faire autrement que de prendre cetteidi@écians ces conditions.

Et qu' au-dela encore, c'esgittedécision dansesconditions qui vont faire d' Esther la Reine quiveaa sa
famille, et par conséquent son peuple et finiraimstaurer la féte de Purim.

. Dans cettédentité mixte, tout comme son mariage reléve d'aprés la logjdiune mixité pourtant non
évoquée ici,( et qui en fait réapparait plutot @n sles communautés retournées en Eretz IsraéExdzas et
Néhémie ) Esther assume corporellement la division entre une itehtethnique " et une identité " nationale
et, a un degré supérieur, élevant a la Royautearéiss humainest en dehors d' Eretz Israéddonne au
Judaisme d' alors les marques d'un Universalisme Bal que seul David et a sa suite Salomon avaient fait

rayonner sur la terre.

Qu'unefemmetelle Esther, & Suse, dans les conditions de pté€chfrcrites ci-dessus, puisse accéder a ce
réle et a cette mission est INOUWlans I'histoire comme dans la Bible.

. Seul peut-étre, le livre de Jonas, dans une mekfiérente et bien que datant de la méme époqueait
peut-étre étre en référence directe avec Estharespoint.

C'est ainsi que, la Reine Esther prolonge le rélémgtortance de la Reine Vashti dans I' identtéihine
Royale qui assume , tant dans sa fonction que staféminité, son réle :

- faisant de la premiére une perdante face a fdssigreté " masculine exécutive, mais une gagruants le
refus de se plier aux ordres intolérables d'un pmwabusif,

- la seconde Reine, Esther, en se soumettant @sotité réelle et a sa fonction, va élever, darsmesure
dont nous mesurons encore la qualité, la justite ferce, en un mot la beauté, le dilemme quétait posé
pour accéder , dans une synthése apparemment faaitedes plus beaux gestes de I'histoire et Bibla.
Les moyens mis a sa disposition et dont elle feag@isont encore révélateurs de la loyauté aveellaqu
elle opeére.

Ainsi, ses deux femmes, l'une en étant répudiéautrie en étant élevée Reine, affirment dans imi&eé et par
la Royauté, la valeur précise et particuliére déainité face a une certaine définition prédétadmaides
affaires royales et de la place des femmes dalesdel

Ainsi, par le refus d'obéir a la loi, de Vashtipar la transgression de la loi, par Esther, lelinous montre
deux figures féminines qui ne s'abaissent pas déwdm masculine.

Et comme par un retour de I' histoire, le refus dshti va amplifier I' intensité de la force d' Esthe

L'une en s'opposant au Roi, l'autre & Aman, elles towir a tour mais surtout l'une apres l'autreéasr
deux coups qui vont ébranler les certitudes masesila des degrés trés important.

A une époque ou les pouvoirs comme les lois étaemieine redéfinition, il n'est pas sans raisepenser
que I'émergence de cette ligne de force " fémiriistat seulement ponctuelle.

Dans une lecture globale de la Bible, et dans lsunrgeméme ou nous I'avons évoqué ci-dessus, lauoya
d' Israél, fondé par David, constitue et la traiseexpérience fondatrice du Judaisme aprés Abrahdoise
et l'accession masculine a cette Royauté.

Suite a Josias, a la destruction du Temple et agdarthtion a Babylone, |' accession d' Esther DlmRté

" Universelle ", inaugure et ouvre tout nouveau champ d' action:



La premiére Reine juive dans |' histoire de Judaism®

- pour la premiére fois dans I'histoire du Judaisume femme est Reine.
- pour la premiére fois, la Royauté d' Israéestueau-dela des frontieres géographiques
assignées " traditionnellement " au peuple Juif.
Alors qu'en Israél , sans Temple, sans Roi, sanshBtes, Esdras, Néhémie et I' ensemble de la conutduna
reconstruit Jérusalem, repeuple le pays , Esthige,jarpheline, régne sur le plus grand empire dade de
| ' époque ....

Le paradoxe est hallucinant.

Il est méme sans commune mesure et je pense quiepEercheurs ont encore

a ce jour proposé une lecture de cet ordre, pdurtativement simple, de ces événements.
Ce qui constitue autant I'originalité du livre dtlies & ce niveau repose sur trois piliers :

- la communauté " diasporique " de Babylone, aws &iggral.
- la question de I'extermination et de la sunadalcommunauté au sens analytique.

- I' histoire de Jonas , au sens métaphoriquergtdreeutique : placé a la fin du canon biblique,
écrit comme Esther a une époque de relecture réédeiture des livres anciens avec le savoir
de ces livres anciens, ces deux ouvrages, trésroporains |'un de l'autre, sont également
complémentaires et corrélatifs a divers degrés ahant I'analyse nous emmenerait trop loin
ici. Disons que, tant la lecture en boucle et namte des textes entre eux, que la ligne de

I' universalisme du Judaisme, se trouve tres gg@nt ici mis en avant.

Episteme
La question méme de la Royauté et de la féminit&igtia Bible en ce V° siecle , en regard de la

Royauté masculine qui I'ouvre au X° siécle estqumestion qui borne la Biblia, bibliothéque au sens
propre du mot, pour ouvrir & une réflexion profosde le Judaisme dans toute son ampleur, de la loi
orale a la loi écrite dans une synthése dont keuierte go(t et la saveur ne sont accessibles qu' a
des chercheurs avanceés.

. A la question du Roi la trouvant envers la loiale lui dans son palais, ( et lui proposant panae
la moitié du Royaume ) , Esther , Reine, va domeat®eler au Roi :
" s'il lui plairait de venir aujourd'hui avec Aam au banquet que je lui ai préparé ? "
Une fois cette demande acceptée et réalisée, Estimunvelle pour le lendemain sa demande pour un
nouveau banquet.

Remarque

Entre les deubanquetsoriginaux et finaux, qui pour I'un introduit I'tre d' Assuérus et pour l'autre,

avec la féte de Purim, cl6t le livre , nous alloesrouver les deux repas chez la Reine, placés avecer@me du
livre,

en double miroir donc, avec le passage de la démmny d' Aman chez le Roi et 'honneur fait a Mardeché
pour avoir déjouer le complot contre le Roi.

Cette " aventure " faisant dire a la femme d' Amiah ges amis : " Tu viens de commencer a déchoir
devant Mardochée : s'il est de la race des Juifsi@ pourras plus reprendre le dessus.

Lors du deuxiéme banquet, a la question du Rogndgit I'offre de la moitié de son Royaume , Estépond :

- " Si vraiment j'ai trouvé grace a tes yeux, § &b si tel est ton bon plaisir, accorde-moi la vi
voila ma demande, et la vie de mon peuple, vaila désir.

Car nous sommes livrés mon peuple et moi, a traktation, a la tuerie et a I'anéantissement.

Si encore nous avions seulement été livrés corao@ves ou servantes, je me serais tue.

Mais en I'occurrence le persécuteur sera hordat de compenser le dommage qui va en résulter
pour le roi. "

-" Qui est-ce ? Ou est 'hnomme qui a pensé agisic? "

Alors Esther : " Le persécuteur, I'ennemi, c'esbAnt'est ce misérable ! ".



Un acte royal

Nous voyons ici, outre I' humilité, le respectldgauté d' Esther, combien dans sa parole mémeradvie
la dimension prophétique dans I'impossibilité dgae dire et faire ce qu'elle fait et dit :

Au-dela de sa vie, et au-dela encore de la vi@deosuple, c'est le sort méme du Roi et du Royaume
dont il est question tantlé persécuteur sera hors d'état de compenser levdga qui va en résulter
pour le Roi."

Ainsi l'identité Royale d ' Esther , tout en s'mfiant, affirme encore IRoyauté de son acte

consciente et lucide pour sa vie, pour la vie depsuple, elle I'est encore de I'acte qui estan tte se
produire par I'édit d'extermination lancé contieJaifs, adolescents jusqu'aux vieillards, femmenfants.
Un tel dommage ne pourra étre COMPENSIE le persécuteur :

Nous touchons ici , a travers la question de Eemination d'enfants et de femmes, le dommageset le
conséquences d'un tel acte pour le Roi et le Rogaurest au sein et au coeur méme de la Royauté,
de sa Majesté divine et de sa mission terrestréag@euronne est touchéau-dela de la monstruosité
des actes des exterminateurs, la dimension symisglgpasi-divine, est mise en question .

Esther, loin d'étre naive, gaophétique a ce degré, dans le sens méme ou I'on entend cpnopleétique
une parole qui le reste au-dela des temps et peses

Il s'agit bien_de la prise de conscience idgparable de l'acte lancé a étre exécuté et, par son geste,
de contrer pour annuler cet acte, et d' ainsi, @degeé méme, de rendre a la Royauté sa qualitéedivi
et ses lettres de noblesse perdue dans cet édibresplus loin, dans la prise en compte des doramag
et conséquences d'un tel acte, c'est la vie quillepgu secours face aux pulsions et volonté mesbid
et destructrices :

Le Roi se retrouve alors mis en face et au coeurudi combat entre les forces de vie
et les forces de destruction, averti par avance @udéja, dans sa qualité symbolique,
le possible d'un tel acte a déja entaché sa grandemais que, plus loin, sa réalisation
endommagerait, pour toujours et sans recours podse, le Roi, le Royaume et la vie.

( Pensée J'aimerais ici noter que je n'aurais peut-étre jampréféré avoir a écrire les lignes qui suivent.
Et que, dans la confiance qu'il est possible d'adepa mes fréres et soeurs humains, je n'aurais

jamais pensé, en tant qu'étre humain, que de t&sguissent se produire un jour sur cette terre.
Maintenant que ces faits et ces actes ont été posé#stenant que nous savons combien certains

de nos fréres et de nos soeurs ont pu REGRESSERjjeste’ inconscience face a la vie, a leur

propre vie, a la beauté du monde et des étredajae de vivre, ce travail constitue une trésifeet

et tres humble tentative pour moi-méme d'abordaehque minuscule petit étre humain, de comprendre
de survivre, d'analyser et de commencer a répaoer pnoi-méme d'abord, ce dommaye

Dans le livre d' Esther, le Roi, apreés un tempsflexion au jardin, et trouvant Aman au pied d' Esth
le fera pendre suite a la réflexion d'un eunuqueemnt les vues d' Aman pour Mardochée.

Un contre édit, une seconde lettre sera envoyéegpouler I'édit d'extermination.
Mais rien , vue I'ampleur du Royaume et les moykensommunications de I'époque, ne garantissait
la vie sauve aux adolescents, vieillards, femmesifeints et hommes juifs condamnés par la prer@ére.

Aussi, des combats eurent lieu. Pendant deux jfaissnt deux nombreuses victimes.




La Shoah et le livre d' Esther

Dans la réalité, au XX° siecle, soit pdes2 400 anglus tard, il y a a peine soixante années pous,nou
cette extermination a été mis en oeuvre et a @ehips de causer la mort de millions d'étres husnain

avant d'étre arrétée.

Les nazis en Europe furent les criminels d'un étatlemagne, qui fut a I' origine de l'intentiobhde la mise en
ceuvre du génocide des Juifs d' Europe auquel dereambutres états collaborérent lors de la secgndee
mondiale de 1939 & 1945.

Il est difficile de mettre en relation ces événetaen

Tant dans le lien évidemment direct qui les relie dans la distance temporelle qui les sépare.

Il est encore plus difficile d'imaginer et d'admetjue 2 400 ans plus tard, aprés de nombreuges aut
guerres, l'idée de cette extermination précisad®mmunauté juive ait e(it encore des adeptes.

Il est strictement impensable , et c'est le dramsems propre du terme de notre époque, que des
étres humains ait accepté, théoriquement, cettatinonh génocidaire, ait décidé de la mettre en @uv
et ait commencé a I'exécufaatiquement a une époque ditetfiodern€’, ce qualificatif recouvrant ici
tant les progres techniques , scientifiques, saciaoraux, philosophiques, des étres de la planéte
travers I'histoire continue des " civilisations ".

Il serait totalement insensé de croire at@rmalité” relative aux humains dans ces actes criminels.

Il serait criminel de ne pas prendre en compteitaicalité latente de certains étres humains.

La prise de conscience de la profonde criminalitéumaine

Suite a la Shoah, comme aux génocides arménieéganés, cambodgiens, yougoslaves, rwandais,
notre génération en ce début du XXI ° siécle, délouroisieme millénaire, se retrouve devoir féiree,
alors que les outils d'information, de diffusiord&tpprentissages des savoirs et des connaissances
n'ont jamais été autant développés et distribuébesisemble de la planéte, & des régressionsques,
philosophiques, morales, sociales qui n'ont euraactécédent auparavant.

Ce travail dans le cadre d'une réflexion sur lestités juives contemporaines ne pouvait fair@fhéemie
d'une telle mise en perspective.

L' espoir - Tivak

. La création de I'état d' Israél, en 1948, prertat de droit reconnu par I' ONU deés sa créatiojouad'hui
encore non reconnu par certains partis politigslesnistes intégristes, a su procurer, au-dela dame
d'accueil pour les étres survivants martyrisés tesisamps d'extermination nazis de la secondeguer
mondiale, un espoir pour I'ensemble de la comméniatgrnationale : une jeune démocratie, forte et
dynamique s'arrachait d'une terre au milieu demégipratiguement féodaux : cette lutte pour laisurv
de la communauté exterminée d Europe entre 19334é&t dtait et est encore un symbole de Paix dont,
malheureusement, les adversaires ne mesurentegudiffiicilement les bienfaits.

Nous ne souhaiterons jamais qu' une communauté' &gesuve de l'extermination pour oser croirdaen
Paix, en I' alliance universelle entre les humainsu bonheur possible sur la terre.

C'est pourquoi la création d' Israél en 1948 faird¥out et pour beaucoup, Juifs et non Juifsidaton

d'une Terre et d'un état pour la Paix.

Que, depuis, de nombreuses et bien inutiles guaieas entaché a nouveau cet espoir est un fait.

Que, depuis, envers et contre tous les belliguées femmes et des hommes continuent a oeuvrer

pour cette paix est un fait.

Que, depuis 1948, des humains, informés quant ammps d'extermination, connaissant les conséquences
de ces camps pour la vie de tous les humains teeplahéte, aient néanmoins continué a vouloir

la guerre et continué a vouloir exterminer le peufulif a travers ses enfants et ses femmes par des
actions guerriéres, terroristes, est un fait.

Mais nous ne pouvons l'accepter et rester résignés.
Comme Judas Léon Magneés, nous mesurons I'ampledoderages depuis prés de vingt cing siécles.
Mais devons -nous nous résigner a nous laissemeixier par desnaladesau sens propres du terme ?



Esther , israélienne, femme du XXI° siécle ?

Israél dans la création d'une nationalité israélienrdgrmé naissance a une nouvelle identité humaine
Au-dela du Judaisme, au-dela de la judéité, laioréde l'identité israélienne fut encore un espoir
L'espoir de détacher les criminels de leurs obsessites pulsions compulsives.

L'espoir de se détacher des XX siécles de méprag@réspar des églises inconséquentes et criminelles
L'espoir de voir les avancées sociales, philosogsigscientifiques, morales et techniques, dépasser
surpasser les vieux clivages des siécles précédents

L'espoir de voir naitre des synthéses nouvelleg®générations futures allaient pouvoir se recomnal
au lieu de s'entretuer

L'espoir de voir la Paix se réaliser entre des esupl des enfants dont la mort avaient été progésanm

Rien n'est perdu.

Esther n'a pas accéder a la Royauté Universellerjssur

Envers les criminels de chaque génération, nousseppos les sages et les enfants de toutes lesajénsr
et de tous les pays.

Envers les exterminateurs nous opposerons |'éctipptentissage des histoires, des langues, dexss,
des philosophies.

La derniére identité d' Esther est celle de son dewir libre .

Esther est éternelle, telle sa parole et ses actes.
La féte de Purim en est la preuve et la vie.
Les jeunes filles d' Israél en sont les filles stdeeurs et les futures méres.

Qui prendrait aujourd'hui la décision qu' Estherigep? si ce n'est ...
Qui irait aujourd'hui dire au Roi | " irréversilbdides dommages en cours ? sice n'est ....
Qui penserait aujourd’hui aux générations futut@sleur droit au bonheur ? si ce n'est ....

La derniére identité d' Esther est en devenir, estoaction, cachée encore ou déja en route veral&ask..

La derniéere identité d' Esther traverse, comme ur@gprophétique le temps et les frontieres, et
parcourt, de la révolte du gettho de Varsovierdbdassade des Nations Unies a New York, les siécles
d' histoires ....

Cette derniére identité d' Esther, inachevée, inadfle, nous la nommeroisther XXI :

. comme la lettre finale de la seconde lettre aur®mquant I'édit d' extermination ...

. comme la lettre finale aux exterminateurs comnedfBann avant leur proces ...

. comme la lettre qui ne mettra pas de point finkthistoire comme certains l'auraient souhaité ...



2.2 PORTRAIT DE MORDECAI

Résistance et étude chez Mordecai : reconstruetimentité en devenir
Du Sage Mordecai vers un Mordecai " résistant "

L' éternel étudiant

L' amour de Mordecai

Nouvelles perspectives et approfondissement

Mardochée, ou Mordecai, dans I'acceptation hébeaggtiun personnage trés important.

. Au-dela d'une certaine banalisation de I'histdirdivre d' Esther dans les débats sur la canénicit

qui reléve d'une autre école, au-dela encore xiggésse traditionnelle qui, en posant effectivement

la question de I'absence de la présence divine kt providence dans le livre d' Esther, ouvre sur

une des questions majeures que ( des auteurs naénfiese a Rachi ou a Nahmanide ) le Judaisme

se pose et pose a 'humanité universelle, au-dela de cette herméneutique déja intéressante

dans sa complexité, j'aimerais ouvrir sur une goestont je n' ai encore rencontré nulle part EbpFmatique,
et dont pourtant I' importance ne peut me laisaps senter d'y répondre.

Mordecai dans 'histoire du Judaisme

L' actede Mordecali et saleur ne repose pas en soi ni sur une provocation nirseidésobéissance
aux volontés d' un homme, fut-il le premier miréstiu royaume.

Pourquoi Mordecali, déporté, homme sage et mQrepelin a I'agitation , dont la fonction méme a date
Royale incite a I'exact contraire, se serait-lrré " dans ce pétrin dont il pouvait deviner @aance

| " inextricable complexité - ou plutét la malheuse simplicité ?

Ce n'est que lors d'une conférence a propos depagande chrétienne au moment de la chute dudgecon
Temple et donné par Sabrina Inovloki au CIERL a Bieseajue, a travers la distinction opérante
entre I'amour de Mordecai et la haine d' Aman,ghaisagé de m' aventurer dans une telle réponse.

Une identité connue

Au demeurantiidentité de Mardochée est simple : le livre d' Esther noumd®sa généalogie qui remonte
a la tribu de Benjamin et nous le décrit comndeif établi a Suse et personnage considérable comme
attaché a la Cour. Il était du nombre des dépodés, de Jérusalem, Nabuchodonosor, avait emmenés en
captivité avec le Roi de Juda, Jéchonlas.

Il faut noter que cette généalogie fait partie d@gsits grecques

Nous savons que Mordecai est un descendant dedaltr Benjamin, de la famille de Kish , de son wam
Ish Yemini. Il porte le nom, transcrit, de la dikénMarduK : I' usage des noms babyloniens étadét coutume
fréquente chez les juifs vivant en exil en Babydoni

Que, dans le livre de Daniel, la référence noneseeht a l'interprétation du réve du Roi, mais eacor

au décret d'extermination des sages qui n‘adoesnigpstatue d ‘or du Roi Nabuchodonosor,

fait directement référence a Mordecai.

A propos des auteurs du Tanak et des écrituresiueds, et réécriture.

Dans quelle mesure, suivant quel plan , les autiices livres ont-ils poursuivé®us d'autres

noms,en tant que rédacteurs, les parcours des pers@jriegeécits des précédents auteurs, personne
ne le sait trés exactement aujourd'hui.

Il est évident que les différents livres d' Isaéerelévent ni de la méme époque ni du méme auteisr m
ont néanmoins gardé la méme référence.

Que le livre d' Esther, a travers les deux princigatagonistes de I'action , n'ait donné lieu éuae
suite est un fait évident : nulle trace jusqu'aarg'hui d' autres Esther ou d' autres Mordecai ldaBible.
Nous en retrouvons les conséquences tout au lohdideire de Judaisme.

Et la féte de Purim, comme sa traditionnelle cékdmaout au long des périples des communautésvars
les espaces multiples rencontrés, en est I'évidieptalsion.

Mais, si le lien en amont semble exister comme filauens vu , ( Ishtar, Imanna ) du moins avectdasu
civilisations, rien ne se retrouve directementeal.e2Rien. Si ce n'esabandonde ces deux noms.



La question du nom ....

Mais pas des actes, ni des références directewlomdtes qui vont leur succéder :

ainsi le livre de Daniel, qui s'appelait Balthasers donne a lire une histoire

qui remonte avant l'histoire d' Esther mais qui deraboir été écrite aprés.

Le réve des ajouts grecs au texte hébreu est direntaéférentiel a Daniel.

L'extermination des sages fait directement référendidit d' Aman.

Le changement de node Daniel, au-dela de l'impersonnalité des auteévele également une dimension
inhérente a la judéité en train de se recompogeésdpxil Babylonien.

La question du nom, de , déja fort présehépaque du premier Temple ( et dont le grand pise
pouvait, une fois par an, prononcer au saint desssi@ nom ) constitue un enjeu majeur aprésttaurede
Babylonie : sans Royauté, sans Temple, sans Prapliestgras, comme Néhémie, reformule loi et regles
sans pour autant avoir acces a la connaissancéderite.

Pourtant subsistent, au-dela de cette perte de m&rdae a la déportation , bien des restes dejaé :
en premier lieu les textes eux-mémes que Edéshiel, les sages justement de Babylone vont commencer
a mettre par écrit dans l'angoisse de perdre cooeemt crucial du Judaisme, et la mémoire et la
connaissance corrélative.

C'est ainsi qu'un formidable essor rédactionnet Isas une relecture des premiers texteprendre
naissance en Babylonie pour donner les livres t-eriiques " d' Esther a Daniel, d' Esdras a Néhémie

Et dans cette relecture, existe le double mouvedesauvetage de la connaissamtele l'interrogation
récurrente d'aprés Babylone qui tente de comprdadtestruction du Templgui fut presque l'anéantissement
du Judaisme.

Ce n'est bien que dans cet effort de relectureritéée et réinterprétation des textes, que le i3k,

dans des formes finalement relativement prochestiescque nous connaissons aujourd'hui, va sunetre
au-dela de sa survivance, renaitre.

Renaissance

Ainsi, le livre d' Esther occupe une place charngiglordecai, en tant que déporté de Jérusalemuienplace
prépondérante dans I'histoire.

Outre sa qualité de Juif, dont la généalogie sentibdete, j'aimerais aborder la question de cettpgndérance
sous un angle précis :

- a savoir, en tant que déporté, sage porteursdiuoir de I'époque, il fut, tel Ezéchiel, sGrementies
piliers de la_reconstruction interre de la survie de la communaetéexil.

La place d' Ezéchiel est ici trop importante poupag en dire quelques mots.

La bréeche que provoque la vision d' Ezéchiel tans dlésotérisme que dans la pratique concrete

du Judaisme est incontournable : d'une ouvertuselaé mystique ", ou plus exactement, les
prémisses de ce qui va devenir plus tariddhbale a la création de maison de " priéres ", antédsden
des synagogues, il semble que la radicalité dibeeié exclusive dans un rapport direct avec

ait été le fondement de la vision de ce prophéte.

Au-dela d'un individualisme tel que nous pourridéfinir aujourd’hui, Ezéchiel introduit avec la
vision de la Merkaba deux principes majeurs dardaitaisme :

- la vision possible du Temple sous une autre éodlans un agencement " singulier "
radicalise la certitude " singuliére " et " pemelle " de la foi et du rapport au divin.
Une liberté inaliénable dans l'intime accés intérier au divin.

- dans et & travers cette vision , appeoaime se déplacant et n'étant pas
asservi a la Terre d' Israél : a tout le momse certaine forme de rapport est possible
méme en " exil " : ce qui est nouveau, ce quil Eeossible la continuité de l'alliance,

ce qui va permettre la survie du Judaisme.

Le livre de Jonas confirme le second principe ; _, en intimant I'ordre a Jonas d'aller a Ninive,

ou effectivement Jonas pourra encore s'entres@e prouvant sans plus de cas qu'effectiveme
l'universalisme, dans la symbolique spatiale et temporelle devdirdu Judaisme est un fait, et ,
a l'instar de la Shekina nous accompagne sur lasigrface de la terre.

Affirmation et confirmation de l'unicité divine dtu monothéisme universel.



Le sage Mordecai

Mordecai pourrait donc faire partie de ces premiers sageparpétuérent bien avant I'altercation avec Aman
la mémoire et la connaissance du Judaisme.

Dans sa figure sociale, en tant que Juif reconmétadti, il est décrit comme personnage " consluéra

Dans ces ajouts grecques, nous ne saurons pasdage effective dont il est possible de réver.

Toujours est-il qu'il fait figure déuif de Courtel que le XVII° siécle ou le XVIII° siécle noes fera découvrir
d'autres sous d'autres latitudes, mais ou la ndtoconseiller ou banquier, s'avére ici inopérante.

Il apparait plutdt dans la figure dardien de la Porte Royale ici, nous arrivons a une premiére étape
importante non seulement du récit mais du porti&ivordecai :

Tout d'abord, les ajouts grecques ne font que rdpeda description du texte hébreu, lui amputant

des précisions,et détachant le portrait d'Estheetie de Mordecal.

Dans cette séparation , comme dans I' amputatieunle la possibilité de tenir a I'histoire du réeeMordecai
semble justifier de telles manoeuvres.

Pour le reste, la double présentation invite a geadeffective proximité des deux étres dontdeepeffectif
d' Esther , Abihayil, oncle de Mardochée , fait deax personnages , deux cousins dont finalemenv#u
adopté l'autre, telle sa fille.

Ainsi, la fonction de Mordecai a la porte Royalem@ud'entrée et d'emblée sur deux dimensions :

- celle , littérale d'une fonction sociologique et quasi-politiquesdeveiller effectivemenita porte
Royale.

- la seconde, dans son acceptation symboliqueeaine dimension dont Royauté du Judaisme
de David a Esther, et plus loin encore, offre augjtwi encore des ramifications extraordinaires.
Nous touchons ici a une particularité du Judaispe, au-dela des espaces et du temps, ouvre
sur des dimensions que I' on ne peut guére remcailleurs que dans sa pratique.

Mais, donc, cette effective fonction symboliqueMigrdecai place le livre d' Esther a I'exact
endroit de laisparition du Judaisme Royal effectif et opéraour l'insérer, a travers le livre,

et encore au-dela dans la pensée, dans une danepssi-individuelle darla restitution de
cette_Royautéommeintérieure, interne aux gardiens du Judaisme.

Accompagnant ainsi le mouvement opéré par Ezéahiskin méme de la pensée profonde
entre et les humains, la fonction symbelide Mordecai s'inscrit dans cette bréche :
Au-dela de la destruction du Temple, la questiefadsurvie de la communauté aurait elt
comme effet principal uniatériorisation tant des structures " socio-histoiques " que de
leurs contenus symboliquesdans des approches qui ont généré et généeresreemgourd'hui
l'identité " moderne "du Judaisme.

. Si, en effet, la Kabbale au moyen age, dévelape originalité exceptionnelle, dans l'organisati
entre philosophie grecque et pensée médiévalerdemnant dans une grande rigueur, une synthése
possible de sa propre recherche ésotérique,(ctoote les grands mouvements de pensée
scientifiques ou philosophiques du XX,° avec Eimsét Freud entre autres, provoquérent des ruptures
importantes dans la pensée humaine), la brécherteld cette époque, a ce moment, entre

Ezéchiel et Mordecai n' a pas encore été , a mableconnaissance, dépassée, ni étudiée.
Précurseurs a la fois dien collectif qui, dans la Kabbale, unifie les mondes, commkedusingulier

et individuel, qui entre, la relativité et l'incamient, les sépare et les espace, dans une entropie
grandissante, ces deux repéres dans la penséeejul'occurrence, sont primordiaux

Si nous venons de vair rapidementquoi pour Ezechiel, et trés rapidement pour Ecaid
I'importance de leur pensée comme de leur fonesbprépondérante pour la suite de I'Histoire,
il est possible dans le cadre de cette petiteeédiapprofondir un peu la question pour Mordecai
et de revenir un peu plus précisément a " |' gdéon " avec Aman.

Tout d'abord, vous allez trouver dans de nombrenxages les raisons et les causes de l'altercation
entre les deux hommes et pouvoir, entre les raipoar et contres, qui tour a tour vont vous émauvo
ou vous convaincre , vous conforter dans votreviction intime.



L' affaire : " ne pas s' étre incliné . "
Mais j'aimerais ici [égérement sortir de ce bina@lativement infernal pour envisager d'un autrafpde vue
cetteaffaire.

. Dans les ajouts grecs, la confirmation du seni&affrontement.

Il est clair que dans une telle affaire, il estgible de se résigner a la lutte entre ces deurefigd'en
déterminer les synthéses possibles en fonctioa deite des événements, et d'en produire une exégame
herméneutigue méme, qui dépasse la cadre deisffnent. C'est ce que I'on trouve le plus communédens
les midrash sur le livre d' Esther.

Ceci est loin d'étre faux.

Tous les ajouts grecques et chrétiens sont, erut@rwe, I'affirmation de cette lecture, et appale-ci dans
une mesure qui invite a des accents partisans., M&smoins, ces ajouts provoquent, au-dela pfemier
temps légérement syncrétique, un essai de surrgtaget. Celui-ci, architecturalement parlant n'est p
forcément d'une exceptionnelle inventivité ou aegdat ( dans une certaine forme de sagesse damdésme
biblique, entre autres celui de I' Ecclésiaste, rouse revendiquer, par moments seulement ) ngutéfpas
entierement I'histoire.

Ainsi, la proposition d'une herméneutique suspendaes l'interprétation de ce réve, métaphorehasdire,
rejoint méme Freud dans un savant dosage de pémétsans objectif déterminé.

Mais la s'arréte pour cette étude la promiscighs la version hébraique, point n'est questioneleéve.

. De la Judéité et des judéités.

Par contre, il est clairement question de la Jadi Mordecai et de l'affirmation de celle-ci atesau
vu de tous. Dans la présentation qui nous ait tt®&ordecal, il parait bien évident que celuistiorteur et de
la tradition et de la connaissance et de la ménahirdudaisme qui se retrouve, a ce moment, trartéplan
Babylonie, sans Temple, sans Roi, sans Prophétésenmzore, sans assurance de survie, tant dangpe ¢
méme des individus que dans sa vocation spirituelle
Et c'est bien dans cette derniére dimension qu'geneble important de reconnaitre toute la pladasifque
tient Mordecai dans cette histoire. Il aurait pe &telon certaines sources, l'auteur méme dudivEsther ...
Mais, si porteur de cette tradition orale commée&dgja a I'époque en ce qui concerne certairsagas de la
Torah, il est possible de considérer, tant I'afftiorade la judaité est évidente, que Mordecaaesait méme
du Judaisme, sa pratigue comme son exégéese smddiftantes

. L' épistéme que crée |I' émergence du Judaisme

Et, comme nous le verrons apres la présentatioretigions mésopotamiennes, dans le développement
et I' introduction initiatique a la Torah que propdd. A Ouaknin, la coupure épistémologique qu'cicreae le
Judaisme dans ['histoire des civilisations comnmes dihistoire de la pensée humaine est préponasparnir
I'époque.
Il est possible encore de rajouter que I'onde de de cette expérience, de cette orthopraxie agtiépoque la
connaissance et la transmission orale dépassesethednin la transmission et la connaissance éeris@érement
du étre la cause des mouvements géopolitiqueslaaagion.
Ainsi, 'avenement d'un rapport unique dans alliance universelle avec , la révélation d'en
Iégislation et d'unprojet éthique dont la réalisation a effectivement e(t lieu asignt eu de quoi bouleverser
bien des certitudes. De plus, les qualités versr telles ouvertures métaphysiques, tout en restenttrétes,
pratiques, ont été acceptées et reconnues pandieglus dont I'orthopraxie, créatrice et motricgla
développer des énergies nouvelles pour I'époque.

. Une autre vision que ' identité de I' apparterga celle de Identité de reconnaissance

Ainsi, I'affirmation de la judéité de Mordecai n'est passei seulement relative au point de vue gu'
Aman par exemple pourrait en dévelopgesavoir, la seule vision vengeresse hérités@apere d'une guerre
remontant a Salil et dont le premier Souverairgéifé la premiere victime en tant que pacificatewers les
coutumes de I'époque .... David , lui succédanpauvait pas répéter ce que I'on considére commere/is a
vis de ceux qui n'accepte pas la rédemption girtesessus de pacification.
Nous verrons combien, justement, I'époque Babytorgeest redevable a Cyrus de ce processus-la dont v
hérités tous les Babyloniens, juifs et non juf®st ainsi que ce souverain passera aux yeuxrdbraax Juifs
comme un authentique Messie, si ce n'estusteen déclarant possible le retour en Erertz Israéd de
communauté juive. Les anciens préféreront rest®aduylonie. En effet, outre cet édit pacificateuréstélateur
d'un humanisme éclairant pour I'époque, le RoyaBai®ylonien- Perse achéménide sera d'une extrégesks
et liberté avec les nombreux cultes ou populatd@portées. C'est ainsi que la " diaspora " juinstsillera de
maniére durable dans de hombreuses villes pour deseécoles dont la rigueur et I'excellence nit#tudle cesse
gue de devenir le nouveau centre du Judaisme gukgfin de la rédaction des Talmud au V° siecleésgc.




De la vision réductrice d' Aman au sage silence ddordecai

Ainsi le point de vue d' Aman enferme le Judaisamescune vision réductrice relatif a la perpétuaties
conflits antérieurs.

La vision du Judaisme de Mardochée, de Mordecakeestinement tout autre.

. S'il est véritablement I'auteur du livre, alibrsst possible de considérer ce texte comme une
forme possible de sa vision du JudaisEtecette étude ne fait que de dégager une premagm@che.

. S'il n'en est pas l'auteur, l'auteur ou leswastede la grande assemblée " nous laisse ici
une remarquable synthése et relecture des liveeggents et de I'époque particuliere que le livre
décrit.

Mais pour revenir a l'approche de Mardochée, gaais développer la theése qui fait que,
personnage n' a pas a étre réduit par avancece qu'il est possible de savoir a priori
chez lui

Ainsi, Mordecai, dans ce que nous pouvons lui@&rale savoirs et de connaissance, de
sagesse, aurait développé envers Aman, non wpatdn résignée auto affirmant son
identité envers unénnemi' mais, vu les conditions bien particuliére quesi@enons de voir
pour I'époque a Babylone, dans un climat de viesomilitaires, et donc économiques, et
par les largesses distribuées comme nous l'indideelébut du livre, d'affirmation politiques,
un geste d'ouverture

Quel pourrait étre la vision d' Aman par Mordeceélle d'un sage, voyant arriver a la téte du
pouvoir, dans un mouvement florissant pour tosesuf pour Vashti ), un jeune homme épris

de Justice et d' Honneur, favori du Roi dont lgd&one s'apparente a celui d'un réve tant les
largesses distribuées a I'ensemble de la populstint effectivement royales.

Et dans cet ensemble, aprés avoir défait un coropldte le Roi, Mordecai doit faire face

aux extrémes rigueurs formelles d'un jeune premiaistre dont l'ordre du Roi était de s'abaisser
devant lui : il est clair que la place privilégié Mardochée, tant dans sa fonction que dans son
identité, sa judéité, était a priori peu enclsiabaisser devant un homme, fut-il premier ministre

Mais est-il possible d'envisager que, au-delaefiusrd'idolatrieet de soumission qui apparait
communément comme la cause du refus de Mardodbigiemhpérer, I'on puisse envisager que,
comme il est écrit, Mordecai ne répond d'abordgpasquestions qui lui sont posées de son refus.
On n' apprend ainsi par détour que le fait d@ieseraitunedes raisons évoquées de ce refus.
En fait Mordecai ne fait rien . Il n'obtempére Est, mais ne fait rien d'autre.

Sa judéité méme est mise entre parenthése, eitretans cette double possibilité qui clbturera
ce portrait :

- d'une part, cette judéité semble en effet éise mhe coté pour ne pas envenimer l'affaire,

Mordecali étant sGrement au courant des antécéfdemtmux d' Aman et des persécutions

gue le pére de ce dernier avait fait subir autsJui

Protégeant ainsi et son identité et le risqueoctdlit, cette mise entre parenthése, en retrait
presque, pourrait expliqués silence pacificateur de Mordecai

- d'autre part, j'aimerais ici développer unedigpui m'est chere mais dont j'ai encore peu d'él&sne
La voici.

Dans la conscience méme de l'impact du Judaisomd'gpoque dans la pensée des autres humains,
et dans le savoir que la pratique méme de cei&eépe pouvait révéler, j'imagine Mordecai lucide
et conscient que la destruction du Temple, commsdédgportations et la vie en Exil sont imputables
non pas aux Juifs - bien que cette ligne et queidstion de la providence divine s'y rattache

en partie - mais a laupture extraordinaire et fondatrice qu'a opéré le Judaisme dans le

champ de la pensée humaine.



Les persécutions opérées par les péres ne devienalrpas celles des fils.

Aussi, la vision d' Aman, fils de Hamdata, du pdYysgag, doit non seulement évoquer des souvenirs
a Mordecai, mais surtout lui faire espérer quesoesenirs resteront de mauvais souvenirs.
Que les persécutions opérées par les péeres nandewi¢ pas celles des fils.
Tout comme Ezéchiel s'écrira que la faute des pérdadaisme ne doit pas retomber sur la téte dastsnf
accorderiez-vous la possibilité de penser, pourddeai, dans les conditions précitées, I'espoiAman ne
reproduira pas les actes de son pére, et que sessi@n méme au pouvoir, pourrait faire de lui amime libre
, respectable, considéré, ayant les faveurs deua €& mme du peuple et comme de sa famille.

. Je pense que Mordecai a pu penser tout ceceén¥e mue Mordecai ne s'est pas abaisser, partrespec

pour I'espoir qu'il aurait pu placer dans la digmt dans la liberté de cet homme.

. Je pense qu'ainsi, Mordecai lui signifiait, anssgropre du terme, sa parfaite égalité aveetule par ce geste,
affirmait le dépassement des conflits antérieurs.

. Je pense , en fait, que Mordecai accordait usigdgrconfiance et un grand espoir, au nom du Judais
comme du progrés humain, a un étre dont le Rongiasait la prééminence sur tant d'autres.

. L' erreur Saiilienne de Mordecai ?

Peut-étre l'erreur " saulienne " de Mordecai, flg-ge projeter cet espoir de Paix sur Aman quit{ére trop
jeune, peut-étre dépassé par sa charge, peut-&tanseillé dans sa famille, peut-étre inattenth propre
réflexion, ou peut-étre trop rigoureux quant aglagation des décrets du Roi, transformaesefait " non
incident" , en ce qui aurait pu devenir une catastropkealeoet universelle.

Dans cette hypothése, qui n'a jusqu'a présenteuétg développée, je pense que le silence de bhirde
en dit plus long que tous les commentaires quéthgécrits depuis.

. Du silence de Mordecai au silence de

Et c'est dans cette optique que le silence de Mafdengage a ce niveau , la question, inhérentexie
hébraique, de I'absence d' Intervention divinstdans cett@bsenceout au long du livre, darees deux
silences que s'ouvre véritablement le débat :

- le silence de Mordecai : la place de Mordecataahque Sage, peut-étre en tant qu'auteur du

livre, et comme l'accentue la proposition d'ajagicgue cecuménique " en tant que réveur ",

situe le personnage a différents degrés de kxtuais le place en tous cas dans une sorte de
supervision vis & vis de ['histoire

Seul , il erre en Babylonie, toujours proche dhEis mais a moitié absent ....

veillant en fait sur cette Porte Royale. Sa présest incontournable et diffuse a la fois.

A la fois en dehors et en dedangéit, il est mi-homme, mi-auteur, mi-personnage,

pouvant rappeler le Roi de chez Daniel quanhgetprétation du réve.

Ce statut en fait une figure ou I'on peut s'idienttout en suivant la ligne plus

sécurisante du " paternalisme " cecuménique.

- le silence de . dans la réflexion d' Esther sur la gravité duegd'extermination
posé par Aman, la Reine affirme l'incontourndbiéversibilité d'un tel actet l'atteinte
effective a la fonction royale comme a sa symbdaidLe décret d'extermination chez Daniel
est du méme ordre.

Dans cette atteinte a la Royauté , c'est la Cmadlalkut qui est visée.

Et a travers elle, le divin, les sefirot jusqla #agesse divine.

Il n'y et que le déluge, et la certitude de__d'avoir , sous la méchanceté des
Humains, a effacer sa création et a la recommenvez a la base un homme

fiable et de confiance, qui puisse égaler céftera.

Mais quand est-il alors quand cette dimensioonmaréhensible de certains humains
revient en force ? Dans des conditions qui nenptent pas a la raison, ni a la
sagesse, ni a la justice, de comprendre ?

. Ainsi le silence de ne pourrait-il pas &i@ns sa non-intervention, celui de laisser le aak humains
entre eux, de régler cette affaire ?



Une affaire entre humains .
Et s'ils arrivaient a les régler, cela serait keupe de leur capacité a finalement dépasser lels®ps
destructrices, autodestructrices.

lui-méme ne cherchant a les contacter que dkes hypothéses Iégerement plus intéressantes

telle la réalisation du bonheur sur terre et l&ffe participation a la joie de la création divigte
humaine .
Et s'ils n'arrivaient pas a les régler, cela séagiteuve de leur échec, et de leur inaccessipilité
peut étre seulement partielle, aux dimensions dgjiet par conséquent la Royauté , et, la vie gteef-
leur serait retirée.

L' intervention divine , ici, au contraire de tous les autres livres duakame semble pas ici nécessaire
L'affront de I'extermination est une telle injure a la création que le créateur , , he daigne mé pas
s'enquérir des humains.
Ou alors, c'est par défaut que cedigponsabilitéest offerte aux humains. La part de création divine
qui leur ait accordée devrait largement leur pemaete résoudre un tel probleme.
Ainsi, dans cette responsabilité qui incombe auxdins, dans cette ligne de non-retour au divinsgju'e
le projet d ‘extermination, se retire
Et de ce retrait, naitra, ou pas, la continuitéages/res " humaines " si ceux-ci, outre et au-deléedrs
conflits, arrivent a rétablir le dialogue avec ___.

L' intention des actes.
" Pensée : déja dans cette hypothése, la rupttre le monde divin et les humains est gigantesque.
Que penser alors de ce qui vient de se passer a¥°xX?
Un des ouvrages de références a ce sujet et qaiaems I'étude du livre d' Esther comme référeetti
guestion de l'absence de ___ dans I'Histoiren @articulier commaffirmations juives pres Auschwitzst
l'ouvrage d' Emile Fackenheim :Penser ____ aprés Auschwit?'
Ainsi , la figure et le personnage de Mordecai goépondérants et trés importants non justemers leam
affirmation , mais dans leur retrait presque :@# sles figures qui , par leurs actes, par éclaos se soucier du
nom, mais qui dan&ssence méme des intentions des acjestifient leur pleine répercussion :

- le silence devant Aman
- la question a Esther
- la lettre du deuxiéme édit ( une figure dudivnéme )

Le fait que le livre porte le nom d' Esther particifgece retrait sans dévaloriser, comme nous |'avons
I' authentique importance et valeur d' Esther ehdae Royauté Féminine universelle.

Mais , dans cette présence absence, dans cette figginale du retrait, Mordecai apparait encore
au-dela méme comme un lien , un unificateur :

. Dans la rédaction de la seconde lettre qui @nlédit d'extermination, et qui est une figure reém
du livre d' Esther, Mardochée, en tant que résistéfeindant le Roi et le royaume,rapprochedu MarduK
babylonien.

Nous avons vu dans la partie des origines et dumésomme dans la partie étymologique sur lesioelsy
mésopotamiennes, combien le lien a Marduk étaitiveilment possible.

S'il est une figure, outre de la " déification patile " du - XII° sieécle des Babyloniens, Marduk &galement
dans un moment plus récent I'embléme de la résisteantre les assyriens.

Dans ce méme mouvement, il rappelle ainsi la ligteIsraélites en - 722 contre ces Assyriens.

Avant I' accession des Perses a Babylone en - RaBychodonosor régne encore d'une maniere
incommensurable sur le Royaume.

Il est possible que la résistance intérieure, epracavec les Perses, et les membres de la comméyoae
alors déportée, aient ensemble résisté et se sgienpour déboulonner le tyran, exterminateur ageS, avide
gu'on lui raconte le contenu de ces réves.

Ainsi , dans cette hypothése a vérifier, la figon&@me d'un tésistant unificateur " est envisageable.

Mais, suite a I'édit d'extermination d' Aman, ¢4 aécessité de faire changer le Roi d' avis, Mmaise pose
alors en individu libre et conscient, qui décidel sk prendre et d’ assumer ses responsabilités.

Cet acte et son intention, exemplaires, senséprédransibles, intelligibles ne nous permettrontqoaitre
jamais ni de comprendre ni justifier, et I intemti ( au nom de quoi ? ), et la prise de décidmmettre en
oeuvre |' extermination entiére d'une populatioargesobéissance au salut d'un soi-disant " supérie
Cette question restera sans réponse. A jamais.



L' amour de Mordecai

La seconde figure du portrait de Mordecai pouété celle du résistant , par I'étude

L' amour de la liberté

. Dans la version hébraique, Mordecai passe dur8agenu au " résistant " actif.

Les changements de la politique des gouvernantsabeutissent pas dans une inertie indifférente.
Quittant sa place, son poste, dans cette résistalacbétise, a la haine , en posant les quesgongrenant le sac
et la cendre, en persévérant dans l'espoir, erafdrsd recherche sur la justesse, la justicebstrité divine,
Mordecai apparait alors comme une figure incontlmdu Judaisme : dans son Amour, il représente
l'antipode de la haine d' Aman.

En I' englobant, il le défait, le ridiculise.

Aman sera ridiculisé par le Roi puis , sans rirteci®is, pendu.

Car la fable est loin d'étre inopérante : si l@fi B Mordecai est I'équivalent du " méchant " Aman,
Mordecai vivra, enJuste et Aman sera pendu, en exterminateur

Ici s'arréte la comparaison.

. L"amour de la justice

Et c'est biempar légitime défensgue les Juifs vont " exterminer " les exterminateur

La loi du Talion de I'époque illustre le théme duwesement du sort des opprimés : les enfantsetfemgs,
les vieillards et les adolescents qui devaient@&eassinés et les hommes exterminérent les ertdaurs.
Nous savons également que la description finalededbatse vise pas a I'exactitude historique des combats
ni a I'exaltation de la vengeance, mais illustreyetbolisela nécessaire Justicee ce renversement.

Et pour la derniére fois dans ce chapitre consattérdecai, loin des hommes de la grande asseminiée f
slrement a I'époque l'idée que cette exterminatiait étre effectivement programmée et mise enregupuis
arrétée , par les alliés ou les résistants juifsux-ci se révoltérent a I'intérieur de certains demps
d'extermination des nazis durant la seconde guaoraliale ce qui provoqua parfois, comme a Sobibar,
fermeture.

. L' amour de I'étude

Dans les ajouts grec de la version oecuméniquegdddaii dans la ligne dramaturgique reprenant lingstiu
réve, indique lui-méme l'intérét qu'il porte a editstoire, a ses faits et a son interprétation.

Il se promet méme d'y réfléchir jusque tard damauia..

. L"amour pour Esther

Au dela encore de tous les faits de I' histoirestrce pas I' amour entre Esther et Mordecas, fplti que la
mort, qui leur permet de vaincre Aman, de convaiterroi, et de conduire la résistance contre les
exterminateurs ?

Cet amour la, cette confiance en I'humain, hommfeoune, est peut étre une des clés de ce récit.



La question de |' éradication du phénomeéne de |'egtmination

Pour " finir " le portrait des identités de Mordégaimerais mettre cote a cote deux réflexionsal&avail :

1: dans la version hébraique, la question dedaten principale du livre :
Au dela de la question de I' extermination, depassible compensation, c’est I' urgence de
I'éradication de I'exterminationui synthétise la question de la survie du pejyife

2 : la question de l'interprétation du réve de Maoai par lui-méme dans la version " grecque
oecuménique. Dans cette version, I' accent essumiia longue étude que nécessite la juste
interprétation de cette histoire

La proposition que j' aimerais faire maintenantcefie de voir combien cette double version des fait

cette double lecture, témoigne a la fois d'unediffice essentielle et d'un rapprochement inévitable

La premiéere version accentue, par l'urgence dduatiin, la prise de conscience trés claire dedsitg de la
situation.

Nous savons combien , jusques dans des témoigeagksShoah, jusques chez des résistants jusieisas
par exemple M. Lerner dans " Sobibor, 14 Octobre3128 heures ", film de Claude Lanzmann, la diffiede
croire, et de comprendre la nature du crime desrmhateurs, est difficile.

Par contre, une fois cette conscience -la acqréene |égitime mieux l'action envers ces crinsnel

Le film cité ci-dessus en est une démonstration stiade, édificatrice, un exemple pour les humains

d' aujourd'hui.

C'est ainsi que le paradoxe auquel les criminels @asignent est celui de les abattre pour negpalsrer dans
leur " folie destructrice " : ce passage obligélparime, nous force a nous salir le coeur enka

Et la vigilance portée a notre propre conscienceieie de I'acte de tuer, ne connait en fait augah éez eux.
Nous évitons, en toute occasion, et avant toutiéie:tla , les solutions diplomatiques, les coratens, les
compromis, les accords, le respect des accordgritespes, la reconnaissance de l'autre, dessauteenous a
jamais abaissé a ce degré extréme ou la hainersesiveontre tout, se radicalise jusqu' a I' exitestion totale :
Nuremberg, encore fut le siege du droit internatiodustice fut rendue : mal peut-étre, dans deSguoations a
revoir, mais au-dela de leur haine, le droit ebeada justice regne chez nous.

Dans le livre d' Esther, le droit de I' époque ritgvas aboli la peine de mort.

Les exécutions étaient courantes. La violence désigrs ne reflétaient srement pas ce que nog&BIEVONS
et en analysons aujourd'hui. Dans les derniersitthalu livre, la nature " vengeresse " indiquéesicertain
titres de la version oecuménique ne se retrouvel@as la version hébraique.

De plus, la symbolique joue un grand r6le : sirlenmer jour fut un jour de défense pour les judsjemande d'
Esther accomplit la nécessaireGITIMATION symbolique du Juste qui marque ainsi, outre son action,
l'action de celle-ci dans I'ordre symbolique. Gestiprimordial.

Ceci est sirement une des raisons de la perdudanesféte de Purim a travers le temps et les esgasqu' a
nous.

Ceci est peut-étre la dimension que Nuremberg@tdeés des nazis n' ont pas su, ou pu, prendrerapte.
Toujours est-il que, de I' analyse de M. Steinbargl, Bauer, repenser aujourd'hui le génocide |tdauste
passe par une interrogation profonde et nouvellegodebreuses questions déja posées.

Le choix récent, d'affirmer pour tous les pays dundeole jour du 27 janvier comme jour commémoraif'd
Holocauste, 60 ans apres les faits et les crimais,rest un apercu de notre rapport a la Purimy ehoc actuel
de ces génocides.

Ainsi le livre d' Esther : pratiqué depuis des tenilps sirement protégé les communautés juivess pas
toujours, de bien des massacres. Bien des " Anoah du s'enfuir aux bruits des enfants.

Mais certains " Aman tonnaissaientle livre d' Esther et ont d0 , malheureusementig'gpirer mal
intentionnellement.

Je cite " Hitler ", qui aurait dit « qu' il n'y airpasde second Purim pour les Juifs ». Erreur.

Ainsi, bien des lecteurs du livre d' Esther, de aguiXe classérent comme " apocryphe ", d' autoesnee

" peu importants ", d'autres comme " de cette faijld'autres encore " de livre des Juifs ", paup eux ont
I' air d'avoir dégagé I' évidence qui aujourd'lagirés six génocides majeurs au XX° siécle, possilple et
nécessaire, la these dénadication du phénomene d'extermination



